CENA Zt 20

ERYK SKOWRON

Niemiecka Pigta Kolumna w Ameryce — Kruppowcy

Trasa walkl 1 pracy

Warszawa, lipiec 1949.

aiste, trudno o bardziej tresci-

wy wycinek z dziejow polskie-

go narodu, o bardziej skon-
densowany wizerunek duszy pol-
skiej, o wymowniejszy symbol
wspaniatosci i matosci cztowieka
i og6lnoludzkich tesknot, niz ten,
ktéry stanowig ostatnie dziesiec
lat zycia Warszawy.

Miasto - naréd

zypominamy sobie jej prezna

postawe i wiare w siebie

w fatalnym roku 1939. Ktéz
nie pamieta jej buiczucznych na-
strojow, podsycanych przez S$le-
pych, rozlewajgcych sie po resz-
cie Polski, a zakonczonych ponu-
rym rozczarowaniem wrze$nio-
wym? Ktéz nie pamieta owej bez-
troskiej przedwrze$niowej ,War-
szawki“, stolicy dancingéw i noc-
nych 'lokali, w ktédrej o péinocy
dopiero zaczynato sie zycie?! Kt6z
nie pamieta tego miasta, w kto-
rym obok Srédmiejskiego przepy-
chu i luksusu, na Wolskiej, Na-
lewkach, Czerniakowskiej cuch-
neto brudem i nedzg?! To miasto
mies$cito wtedy w sobie kontrasty
nie bardzo przyjemne dla oka,
dyszato nie zawsze zdrowymi da-
zeniami. Wtasciwie szukalo do-
piero swego oblicza stolicy. Szu-
kata oblicza jiak caty nardd...

Przyszta wojna. Wtedy to na
widownie wystepuje poraz pierw-
szy w wojnie nowa Warszawa, ta
ktéora po ucieczce rzadu, bedzie
przodowata narodowi w walce
z wrogiem. Warszawe odtad re-
prezentuje jej dzielny, wytrzy-
malty, dowcipny i bohaterski lud.

Lato 1943. Najohydniejsza ma-
sowa rzez bezbronnych i nie-

towarzyszagcymi nam dzi§, w dniu
22 lipca 1949 r., kiedy idziemy
otwartg trasg W—2Z.

Rozmiary i zasieg dziela

est rzeczag niemozliwg w ra-
Jmach artykutu, nawet bardzo
obszernego, opisa¢ takie dzieto,
jak trasa W—Z, w ten sposéb, by

czytelnik uzyskat prawdziwy
obraz rozmiaréw tego dzieta.

Kto wszystkiego tego, co po-
przedzito dokonane dzielo, nie

wie, a chce wiedzie¢, ten musi sie
zaopatrzy¢é w monografie, ktdre
na temat trasy W—2Z juz sie uka-
zaly (,Czytelnik"*) albo wkrétce
ukazg. A najlepiej zrobi, jeSli
przy najblizszej sposobnos$ci wy-
bierze sie do Warszawy i na
wlasne oczy zobaczy, co wspoi-
czesne pokolenie w tym kierunku
w tak krétkim czasie dalo nastep-
nym pokoleniom.

Nie sposo6b tez tu wyliczyé, kto,
ile, w jakim czasie czego dokonat.
Wprawdzie bowiem tysigce o0s6b
budowato (trase tu na miejscu
i ich rekami, ich gtowa =zostata
wyczarowana niezwykle piekna
ludzka robota, to przeciez jej cze-
$ci skltadowe robita cata Polska,
robotnicy, mechanicy, inzyniero-
wie catej Polski. Jest to w naj-
petniejszym tego stowa znaczeniu
dzielo zbiorowe, kolektywne i ja-
ko takie pierwszorazowe w Pol-
sce.

Jakkolwiek urzekajgco piekna
jest ta trasa, jakkolwiek zdumie-
wa swoim ogromem, patrzac z jed-
nego z jej arcydziet, z mostu Sla-
sko-Dabrowskiego, w gore Wisty,
widzgc i nowy most Srednicowy
i Poniatowskiego, musi cztowiek
z koniecznosci mysle¢ o tych

Trasa z widokiem na Patac Pod Blacha.

winnych, 'najstraszniejszy epizod
strasznych  dziejow czlowieka:
meczenska $mieré¢ Getta. Na
prézno wota o pomoc cyliwizowa-
nego Swiata. Nigdy $wiat nie byt
bardziej nieczuty na ludzkie nie-
szczedcie i gwalcenie podstawo-
wych zasad humanitaryzmu i kul-
tury.

Wreszcie po okresie wzmozo-
nych tapanek, masakr ulicznych,
.masowych rozstrzeliwan, szczyt
i dno golgoty wojennej Warsza-
wy: Powstanie Sierpniowe. Po-
mimo nadludzkiego bohaterstwa
ludu warszawskiego miasto ulega
przemocy i ginie zdawatoby sie na
zawsze.

W czasie wojny w catej Polsce
wieziono, rozstrzeliwano, wywo-
zono i katowano ludzi. Ale tu
w Warszawie przekracza to wszel-
kie rozmiary. Niemcy dokonujg tu
dzieta niszczenia systematycznie,
z Swiadomoscig, ze tu kryje sie

duch narodu, stos pacierzowy
narodowego oporu i zrédto
odrodzenia narodowego. Dlatego

trzeba Warszawe zréwnaé z zie-
mig. By nigdy nie powstala wie-
cej. By nigdy nie powstat naréd
polski.

| zestawmy ich zamiar z tym
co dzieje sie dzi§ w Warszawie
i w Polsce. Zestawmy nasze mysSsli
i nastroje w dniach, gdy dopalata
sie Warszawa, gdy ostatni war-,
szawianin opuszczat ptlongce jej
zwaliska, z uczuciami i my$lami

wszystkich innych wielkich bu-
dowlach, ktére powstaja w War-
szawie. Musi mys$le¢ o odbudowie
Nowego Swiata, o koloniach na
Mokotowie, o Nowej Marszatkow-
skiej, o nowych Osiedlach na
Kole, Mirowie, Mtynowie, Mura-
nowie i o0 nowym maszcie radio-
wym w Raszynie, najwyzszym na
Swiecie... Musi mys$le¢ o tym ca-
tym przedziwnym zjawisku wiel-
kiej odbudowy zycia polskiego,
we wszystkich stronach kraju
i we wszystkich dziedzinach zy-
cia. Wtedy rozumie, ze nie mo-
gtaby powsta¢ ta trasa bez tego
wszechstronnego odrodzenia na-
rodowego...

Symbol
wielkiego przeobrazenia

ty stuchamy ktéregokolwiek
G! dziet Beethovena, ktorej$
z jego sonat lub symfonii,
zdumiewa nas zawsze jej nieska-
zitelna konstrukcja. Wyczuwa sie
zasadniczg mys$l, wielkg harmonie

i podziwia owe szczegdly, ktore
. pomagaja ja tym lepiej uwydat-
ni¢, tym mocniej podkresli¢.

O dzietach Beethovena nie moz-
na powiedzie¢, ze sa wspaniate
w swoim poczatku czy w swoim
finale, czy w ktorej$ z swych cze-
Sci— sa zawsze zamkniete, sg do-
skonalg cato$ciag. Kazdy poszcze-
gbélny ton moégt tu byé tylko tak,
nie inaczej, uzyty, uplasowany.
Taka jest klasyka. Dlatego jej

dzieta wydajg sie nam, jakby juz
od dawna znane.

Takie samo wrazenie doskona-
tego dzieta wywiera na nas trasa
W—Z. Idgc od konca do konhca
trasy uderza nas na kazdym kro-
ku nie spotykane wprost wykon-
czenie kazdego fragmentu wiel-
kiej budowy, w najdrobniejszych
szczegobtach. JesteSmy pod cig-
glym wrazeniem Wielkiej, szero-
kiej, z rozmachem pomyS$lanej
perspektywy, pozwalajgcej szero-
ko petng oddychac piersia, i owych
misternych, artystycznych szcze-
go6téw i drobiazgéw. Nie mozna
tylko podziwia¢ wspaniatej, lek-
kiej sylwetki Mostu Slagsko-Da-
browskiego, wykonanego przez
stawny juz ,Mostostal“, na
wschodnim odcinku trasy jako jej
naczelny fragment. Nie mozna tez
wytgcznie zachwycac sie tunelem
wykonanym na zachodnim odcin-
ku trasy przez ,Beton-Stal* jako
najtrudniejszg robotg tego odcin-
ka. Nie mozna sie réwniez wzru-
sza¢ sama kolonig Mariensztacka
i — dajmy na to — jej wzoro-
wym przedszkolem. Bo to wszyst-
ko razem i z kolumng Zygmunta
nad Tunelem i z patacem Radzi-
wita na $Srodku jezdni i Hipote-
ka, przypatrujaca sie z boku
wylotowi zachodniemu Tunelu
i z kwietnikami i trawnikami

Wilot tunelu od strony Krakow-

skiego Przedmiescia.

i drzewami i z balustradami,
schodami ruchomymi i statymi,
latarniami i ptaskorzezbami, do-
piero razem stanowi te chwyta-
jaca za serce catosc.

Postanowitem pisa¢ spokojnie,
rzeczowo, a nawet Kkrytycznie.
| spostrzegam, ze krytyka niekt6-
rych dziet musi sie sklada¢ z sa-
mego uznania i zachwytu. Tak
czasami wychodzimy z kina, z tea-
tru lub koncertu, catkowicie urze-
czeni dzietem. Pod takim wraze-
niem byli uczestnicy otwarcia
trasy W—Z. Pod takim wraze-
niem jest kazdy, kto jg zwiedza.

A wiec szyderstwem niezastu-
zonym byt wierszyk — ,Polski
most, niemiecki post, wioskie na-
bozenstwo, wszystko to btazen-
stwo“! A wiec zto$liwg,obelga byt
termin — ,polnische Wirtschaft"!
A wiec mylit sie Sienkiewicz
w ,Bez dogmatu“ w swoich, roz-
wazaniach o polskiej ,improduc-
tivité slave”!

A moze to wszystko byto pra-
wda, a teraz pod wplywem jakie-
go$ tajemniczego zaklecia znikio?!
Jakaz to sita dokonata tego prze-
tomu? Co6z to przerobitlo Polakéow
nieledwie w mgnieniu oka? Czyz-
by to ziscily sie stowa Wyspian-
skiego, ze w ludzie sita jest, czyz-
by to ta sita sprawita to dziwo?...

O takiej Polsce
marzyliSmy

f wiedzam trase W—Z w towa-
'.rzystwie starego powstanca
Slaskiego. Usiadiszy na tawce,
pod murami koSciota Sw. Anny,
skad rozposSciera sie widok na

Mariensztat

Patac pod Blachg, na Most Slg-
sko-Dagbrowski i az hen gdzie$ ku
wschodniemu krancowi trasy, ku
ul. Radzyminskiej .patrzac gdzie$
w dal, w zamys$leniu tak moéwi:

Most Slasko - Dagbrowski w dniu

otwarcia (22. VII. 1949).

__ Widzisz, o takiej Polsce ma-

rzyliSmy! O czystej, porzadnej,
pracowitej, O Polsce postepu
i techniki. O Polsce, ktéra by

umiata, korzysta¢ ze swych bo-
gactw i nie byta kopciuszkiem
wérod narodow.

W powstaniach lud $laski wal-
czytl o Polske. Aby z ludem pol-
skim w niej rzadzi¢. ChcieliSmy
zrzuci¢ nie tylko jarzmo niemiec-
kie. Chcieliémy takze zrzuci¢ Don-
nersmarckéw, Plesséw, niepra-
wych wtascicieli nasze] ziemi, na-
szych kopaln, naszych hut. Chcie-
liSmy sami wiodarzy¢ naszg bo-
gata ziemig. | co z tego wyszio?
Plessowie zostali, a my jak by-
liSmy niczym, tak zostaliSmy ni-
czym.

Dzisiaj jest calkiem inaczej.
Dzi$ wtasciwie dopiero nasze ma-
rzenie powstancze sie spetlnito.
Komuz nalezy dzisiaj ziemia, ko-
palnie i huty, jak nie nam. Dla-
tego to dzi$ lud $laski, robociarze
Slascy z takim zapatem i odda-
niem pracuja. Bo wiedzg, ze pra-
cujg dla siebie. Aby Polska opty-
wata w dobrobyt. Aby byta piek-
ng ojczyznag wolnych ludzi.

Zawsze na Slasku patrzelismy
z go6ry na zacofanie reszty Pol-
ski. Mierzito nas. Dzielito. A patrz
teraz! lle w tej trasie talentu or-
ganizacyjnego? Jaka schludnosc¢?
Jaka doktadno$¢? Jak nowoczes-
nie i celowo t6 wszystko zro-
bione?

A wez Warszawe sprzed wojny.
Kiedy kladta sie spa¢, a kiedy
wstawata? A dzi§? O dziesigtej
juz $pi, a o czwartej wstaje. Gdy
chodzi o prace nie zna niedzieli
ni Swieta, nie wie co to noc. To
dzi§ prawdziwa stolica. Wzér
pracy, wzdr piekna, wzér mysli.
Dzi§ trzeba mie¢ przed nig re-
spekt.

Albo spoéjrz na ten patac pod
Blachg. Dla kog6z dawniej budo-
wano takie wspaniatéci. Dla jed-
nostek. Dla hrabiéw, ksigzat, bo-'
gaczy, bankieréw, wielkich wta-
Scicieli ziemskich. A dla kogo dzi$
wybudowano to cudo? Dla nas
wszystkich. Nar6d — sobie. Trze-
ba by¢ glupcem, zeby nie widzie¢
tej réznicy. Trzeba by¢ kanalig,
zeby jej nie chcie€.

A wszakze to dopiero pierwsze
zniwo wielkich przemian...

Wkiad Slaska
w dzielo warszawskie

la zobrazowania udziatuSlas-
ska w budowie tej trasy tez
nie wystarczg same cyfry. Od
milionéw ztotowek, ktdre plyna
od pieciu lat ze Slaska dla War-
szawy, od milionéw ton stali,
ktore wcigz zasilajg rusztowania

(Dokonczenie na stronie 2)

Fot. Stefan Rassalski

atykanski dekret o eks

komunice, cigzacej na

wszystkich, ktérzy wspot-
pracujg z partiami komunistycz-
nymi i robotniczymi na calym
Swiecie, jest dekretem wymie-
rzonym przeciw milionom ludzi.
Szerokie sformutowania dekretu
groza zaréwno robotnikom, zresz-
ta wierzagcym katolikom, naleza-
cym do partii postepowych, jak
i pisarzom, wspolpracujagcym
z postepowymi pismami. Jest to
grozba walki przy pomocy eksko-
muniki i interdyktéw, reliktéw
Sredniowiecza, walki z postepem
i ludzmi, ktérzy ida z jego ozyw-
czym, zbawczym pedem.

Nie mozna zakaza¢ zadnemu
cztowiekowi korzystania z osig-
gnie¢, do jakich doszly nauki
przyrodnicze i spoteczne, nie mo-
zna zakaza¢ zadnemu cztowieko-
wi, choéby najbardziej wierzace-
mu, uznania tych osiagnieé¢, pro-
pagowania ich jako najwiekszych
osiagnie¢ ludzkosci, znajdujacej
sie w statym rozwoju. Jesli reli-
gia nasza ma mie¢ zywa i realng
tre$¢, musimy pamieta¢ o jednej
z jej zasad, o rownosci wszystkich
przed Bogiem. Nauki spoteczne
majag swoj ziemski odpowiednik
tej zasady: réwnos$¢ przed ludz-
mi. Dlatego wszelka walka z nie-
sprawiedliwos$cig spoteczng, z ka-
pitalizmem i rasizmem, walka o
pokdj i prawo do pracy, o po-
wszechne prawo do Swiatta a wiec
do kultury, o jednakowy rozdziat
débr w panstwie jako w ziem-
skiej instytucji ludzkiej — zgo-
dna jest z zasadami pisma Swie-
tego. Ludzko$¢ dos¢ juz krwi
przelata w walkach religijnych,
totez panstwa ludowe zagwa-
rantowaty wolno$¢ i swobode
wyznaniowa. Cztowiek szczerze
religijny nie $cierpt bowiem nig-
dy przymusu i pogrézek w dzie-
dzinie religii, jest ona dla niego

KRYSTYNA WRYCZAN

mniejsza lub wiekszg potrzebg
wewnetrzna, ktoérej nie ma prawa
narzuca¢ jakiekolwiek prawo.
ekret watykanski uderza w
Dpierwszym rzedzie w ludzi
pracy, w katolickie narody,
ktoére po latach poniewierki i zni-
szczenia, jakie spadio na nie ze
strony réwnoczes$nie przez papie-
za bronionych Niemcoéw, pracujg
nad odbudowg swych ziem, war-
sztatéw pracy, szkét i débr kultu-
ralnych. Wobec tego, ze papiezowi
spodobato sie przej$¢ do obozu
imperialistycznego, dazacego do

Perspektywa
Odry

skldcenia Swiata, do trzeciej woj-
ny o im tylko wiadome cele, spo-
kojni ludzie pracy, ktérzy mimo
ciezkich i pelnych zwatpienia
przejs¢ wojennych nie stracili
wiary — nie beda mogli korzysta¢
z chrzescijanskiego pogrzebu, nie
beda mogli byé pochowani na
uswieconej ziemi. Wobec tego, ze
papiez zaangazowat sie wyraznie
po stronie rezyseréw i wykonaw-
céw zimnej wojny, wierzacy lu-
dzie pracy na catym Swiecie nie
beda mieli prawa do wyznawania

Boga chrzescijanskiego, ludzie
postepu spotecznego nie bedg
mogli —  wobec oczywistych

obiektywnych zbieznosci miedzy
nauka chrzescijanska a postepo-
wymi naukami spotecznymi —
dazy¢ do przepojenia prawd ko-
Scielnych nowymi tresciami spo-
tecznymi, do narzucenia im nowo.
czesnych form spotecznych.

Nie beda mogli... Ale czy sie
ulekng ekskomuniki, skoro wia-
domym jest, ze wyszta ona nie z
potrzeby obrony zagrozonych rze-
komo intereséw Kosciota, ktéry
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zresztg w mys$l religii jest insty-
tucja niezniszczalng i wieczng?
Ludzie pracy i ludzie postepu, lu-
dzie odbudowy czlowieczenstwa
w Swiecie, pokoju i bezpieczen-
stwa, nie ustang ani na chwile w
swej dziatalnosci!, ktéra niczym
nie zagraza interesom Kosciota,
wrecz przeciwnie — utwierdza w
najszerszych masach jego zasady,
jego prawdy moralne. Ale dzia-
talno$¢ ta zagraza komu innemu,
tamtym z obozu imperialistow i
kapitalistéw. Kapitalizm widzi
wyraznie, ze grunt usuwa mu sie
spod ndég, zestarzata sie szybko
jego tres¢ spoteczna, bo odmiod-
niata w walce ludzko$¢. Totez
szuka na gwaht sojusznikéw, kto-
rzy podreparowaliby jego zmur-
szaly szkielet. A teraz znalazt ich
w Watykanie. | to dla katolikéw
catego Swiata jest najbardziej bo-
lesne. | to jest bolesne dla katoli-
kéw polskich, ktérzy jak rzadko
kto pracujg dla panstwa, zdecy-
dowanego do walki o pokédj i
sprawiedliwo$¢ spoteczna.

Dekret watykanski wymierzony
jest przeciw masom, przeciw mi-
lionom ludzkosci. Tak to Pius X 11
zamiast godzi¢ ludzkos¢ — wzo-
rem niektérych swoich poprzedni-
kéw — wznosi w gobre ognisty
miecz, zabierajgc sie do ciecia na
odlew przez p6t Swiata. Ale reka,
ktéra podtrzymuje dion papieska,
owinieta jest w sztandar gwiaz-
dzisty. | o tym nie nalezy zapo-
minaé. Nie wspominamy juz przy
tej okazji o postepowaniu papieza
w okresie wojny, gdy ekskomuni-
ka mogta mie¢ odpowiednie za-
stosowanie wobec faszystéw nie-
mieckich i innych. Tym razem
jednak dekret wymierzony zostat
nie przeciwko rzeczywistym zbro-
dniarzom i dlatego jest dekretem
nieludzkim i antychrzescijanskim.
Taki jest glos kazdego katolika.

S)

14 lipca we Francji

PARYZ, 16 lipca 1949 r.
d przeszto 150 lat jest dzien
14 lipca najwazniejszym dla
kazdego Francuza $wietem w
ciggu calego roku; a ze madros¢
francuska kaze Swieta powazne i

uroczyste obchodzi¢ na wesoto,
wiec tez i 14 lipca jest najwesel-
szym dniem francuskiego ludu.

Narodowe $wieto jest tu wielka
feta dotéw spotecznych.

Juz we wczesnym Sredniowie-
czu zaczgt element ludowy prze-
nika¢ kulture francuska, a tezyz-
na i soczystos¢ gallijskiego ducha
(,,esprit gaulois*) znalazta w niej
swoiste odbicie. Kultura ta byta
i jest tym produktem energii in-
telektualnej, w ktérym subtelna,
wypracowana w ciggu dwu ty-
sigcleci finezja, kojarzy sie ge-
nialnie z wiecznie $wiezg zadza
radosci.

Lud francuski, bedac dzisiaj
gtbwnym bastionem demokracji
na Zachodzie, jest niebylejakim
filozofem. Swiadomy swego zna-
czenia, kpi sobie z pat policjan-
téw, z przesladowan i wiezien.

Nie lubig $wieta 14-go lipca
znajdujacy sie u steru rzadu fran-
cuscy dygnitarze. Pomimo to jed-
nak nie osmielg sie oni naruszy¢
francuskiej tradycji i nadrabia-

jac ming udaja, ze sa tez naro-

dem francuskim i ze cieszg sie z
wziecia Bastylii.

Wsrdd takich to okolicznosci od-
byta sie w rannych godzinach re-
wia wojskowa w Champs Elysees.
Przed otoczonym przez wysokie
osobistosci ze Swiata cywilnego i

wojskowego prezydentem przede-
filowata konno, z gto$nymi fanfa-
rami gwardia republikanska. Za
nig czolgi, armaty, marynarze,
lotnicy, wojsko kolonialne i t. d.;
w goérze, na wysokosci 100 me-

tréw, lataly samoloty firmy Ha-
lifax, Mustang i Faunderbholt.
Zbyt madry jest lud paryski, by
parada ta mogfa fatszem swych
Swiecidet zaémi¢ jego krytyczne
widzenie. Totez nie uchodzi jego
uwadze fakt, ze aparaty biorgce
udziat w $wiecie narodowym sg
obcego pochodzenia: az tak zosta-
ta podporzadkowana armia fran-
cuska cudzym dyrektywom!

— Oto maszyny wojenne do
mordowania Vietnamczykow —
mowi ten lud ukazujac palcem na
czotgi.

Dopiero po potudniu odbyt sie
pochdd francuskiego narodu. 4 i
pét godziny trwal przemarsz z
Placu Bastylii na Nation.

Francuzi sg zawsze soba: swo-
bodni i piekni w swych niewy-
muszonych ruchach; wykwint od-
dawna przestat tu by¢é apanazem
sfer wyzszych.

Nie maszerujg wojskowym kro-
kiem, bo nic nie zmusi Francuza
do tego by szedt w takt. ldg w
rozsypce, a jednak zwarci, tgczy
ich bowiem jedna $wiadomosé,
ktéra odzwierciedla sie w ich by-
strych i $miatych oczach. Wiedza
czego chca i dlaczego manifestuja.

Wyzwoleni w swym mys$leniu,
lecz nadal krepowani w swym
bycie spoteczno - ekonomicznym,
politycznym i narodowym, wysu-

wajg ci synowie i kontynuatorzy
Wielkiej Rewolucji nowe zada-
nia, nowsze o dwa stulecia. Wota-
ja o amnestie dla gérnikéw, ka-
ranych za to, ze skorzystali ze
Swietego prawa strajku. Domaga-
ja sie wolnosci dla cztonkéw
francuskiego Ruchu Oporu: boha-
terowie siedza po wiezieniach, a
wzbogaceni kolaboracjonisci zyja
i uzywaja. Gesto padajg wotania o
rewizje procesu na Madagaska-
rze; o zaprzestanie zbrodniczej i
rujnujacej wojny z Viet-Namem;
0 wolnos¢ i godnos$é dla narodéw
1 ludzi. W swej woli pokoju de-
maskujg militarny charakter
Paktu Atlantyckiego; ta wielka
intryga wrogéw ludzkosci staje
przed nimi jak nowa Bastylia,
ktérg postanawiajg rozbic.

Po bokach ttoczy sie publicz-
nos¢. Malcy, jak wréble, obiegli
latarnie, drzewa i dachy. Na pie-
trach, z okiennych prostokatéw
wychylaja sie gtowy. W dole ko-
biety podwinety pod siebie nogi i
siedzg na gazetach w kurzu tro-
tuaréw. —  Wszyscy krzycza,
klaszczg, machajg rekami.

Bo oto przesuwajg sie przedsta-
wiciele Rady Narodowej Bojow-
nikbw o Wolnos¢ i Pokdj, gdzie
wspolpracujag ze sobg komunisci,
katolicy, socjalisci z niedawno po-
wstatego stronnictwa Socialistes
Unitaires. Idg ramie przy ramie-

Fot.

niu komunista Benoit Franchon i
postepowy katolik, ksigdz Gran-
gier. Za nimi delegacje robotni-
cze, instytucje samorzgdowe i in-
ne. Sa tu robotnicy fabryki samo.

(Dokonczenie na stronie 4)

Roger VLofllet



to to byt Steuben? Baron Frie-

drich Wilhelm von Steuben,

urodzony w r. 1730 w Magde-
burgu, byt oficerem pruskim, kt6-
ry, podobnie jak nasi: Kos$ciusz-
ko i Putaski oraz Francuz La-
fayette, walczyt o wolno$¢ Ame-
rykanéw. Byt instruktorem, w
kornicu generalnym inspektorem
armii amerykanskiej i w szere-
gach niezdyscyplinowanych i Zle
uzbrojonych skauateréw i cow-
boyéw wprowadzat pruski dryl.

Co to jest Towarzystwo im.
Steubena (Steuben Society)? Jest
to potezny zwigzek amerykan-
skich Niemcoéw i amerykanskich
germanofilow, ktédry organizuje i
jednoczy Niemcéw i ludzi pocho-
dzenia niemieckiego w Stanach
Zjednoczonych w mys$l dobrze
znanej zasady: ,jeden nardd, je-
dna wola, jedno kierownictwo*,
rozwija energiczng propaganda
proniemieckg w USA, uczy Niem-
cow amerykanskich nielojalnos$ci
wobec panstwa, ktérego sa oby-
watelami, a $lepego postuszenst-
wa wobec rozkazéw z Reichu i
dazy konsekwentnie do uwolnie-
nia Niemiec od skutkéw przegra-
nych przez nie wojen oraz oba-
lenia traktatow pokojowych dla
Niemiec niekorzystnych i do opa-
nowania polityki zagranicznej
Standéw Zjednoczonych. Steuben
Society to ekspozytura wojujgcej
niemczyzny w Ameryce.

W roku 1901 powstat Deutsch-
Amerikanischer Nationalbund. Or-
ganizacja ta liczyta w czasie
pierwszej wojny Swiatowej 3 mi-
liony czynnych cztonkéw i sporo
sympatykéw. Gdy w roku 1918,
po z go6rg rocznym $ledztwie Se-
nackiej Komisji Sledczej, wiladze
Stanéw Zjednoczonych rozwigza-
ty wreszcie Nationalbund, jako
.narzedzie rzgadu berlinskiego“,
szowinistyczni dziatacze niemiec-
cy USA zorganizowali nowy
zwigzek wojujgcej niemczyzny w
Ameryce, lepiej zamaskowanej i
podkres$lajagcy zrazu swg lojalnos¢
wobec amerykanskiej ojczyzny.
Zwigzek ten otrzymat nazwe mi-
lej brzmigca dla ucha amerykan-
skiego: Steuben Society. Byt prze-
ciez Steuben bohaterem obu na-
rodow — walczyt o wolnos$¢ Sta-
néw.

W miesigc przed spodziewanym
przez Niemcow rozwigzaniem
wszechniemieckiego Nationalbun-
du odbyli przywédcy niemieccy
zebranie konstytuujace nowego
towarzystwa, ktére powotano ofi-
cjalnie do zycia z poczatkiem ro-
ku 1919. Steuben Society w r.
1933 przeszto — jak stwierdza
stusznie sprawozdawca amery-
kanski — ,z rozwinietymi sztan-
darami do obozu nazistowskiego*:

— It was in 1933 that the Steu-
ben Society, with colors flying,
moved over into the camp of the
Nazis. —

W ybitni jego cztonkowie oraz
sympatycy uprawiali szpiegostwo
na rzecz Trzeciej Rzeszy; caly za-
rzad przyjat ideologie narodowo-
socjalistyczng i wystugiwat sie
Hitlerowi. W latach: 1944 — 1945,
kiedy wybitni steubenici wie-
dzieli juz dobrze, ze Niemcy hit-

MAXIMILIAN SCHEER

Essen, w maju 1949.

parku rezydencji huknety
W strzaty. Do .portierni przy

bramie wszedt czlowiek
i rzekt w ttumionym podnieceniu:
,Tam w dole znowu dwdch poto-
zyli“. Tak powitata mnie willa
Hugel.

Kto kogo ,potozyt*? Powie-
dziano mi, ze sg to strzaly my-
Sliwskie. Klekotaty wcigz jeszcze.
Bo ogrodzony i okratowany park
jest rozlegly, a wokét plotow
i krat znajduje sie las, Krupp-
wald, ktéry bytdawniej dla miesz-
kancoéw Essen, rownie mato do-
stepny jak sam park. Dzi§ moga
oni ,na gape“ doj$¢ do ogrodze-
nia, a jes$li majg przepustke,
do cieplarni i do bazanterii tuz za
szerokimi wrotami, ktére sg strze-
zone przez niemiecka ,Krupp-
wache* w niebieskich, cywilnych
mundurach. Do bram obu domoéw
mieszkalnych — poteznego gma-
chu gtéwnego i ,Domu Wdowie-
go“ — Jjak i do samego parku
poza droga wjazdowag wcigz je-
szcze nie moze dostaé sie nikt
obcy. W kazdym razie tak mnie
pouczono, kiedy wrécitem zparku.

Nie wolno. Z powodu tajnych
dokumentéw, jakie sie rzekomo
w willi ,Hugel* znajdujg. Czy
takze park miesci lub ukrywa
tajne dokumenty — tego nie
wiem. Oba budynki mieszczg bry-

tyjski zarzad przemystu weglo-
wego Ruhry, ktoéry cieszy sie
poparciem misji amerykanskiej

i francuskiej. Czy on z tego bar-
dzo sie cieszy, jest to jednag z ta-
jemnic.

Gmachy zostaly nietkniete.
Wierni Kruppowi podajg fanta-
styczne liczby pokoi: gmach gt6-

wny, wiasciwa willa ,Hugel*, ma
trzysta pokoi, a stojacy obok
,Dom Wdowi“ sto osiemdziesiat

pie¢. Oczywiscie przesadzajg. Dla
nich wszystko, co sie Kruppem
zowie, ma wymiary gigantyczne-
go, holdéw godnego bozyszcza.
Nie moéwig oni nigdy o willi
JHugel", tylko o zamku. Niektore
z 20 tomoéw ilustrowanej kroniki
rodzinnej, ktéra ukazywata sie
jako kruppowskie ,Wiadomosci“,
sg ich relikwiami domowymi. Ich
mentalno$¢ nie zmienita sie wtale.
Gdyby Krupp ostatecznie prze-
padi, czuliby sie jak niektérzy
murzyni na potudniu U.S.A., kt6-
rzy chcieli zosta¢ niewolnikami
po zniesieniu niewolnictwa, bo
lekali sie nominalnej wolnosci.
Kruppowcy nie lekajag sig, albo
tyle co nic. Pracuja jak dawniej
w ,Bercie“ kruppowskiego zarzg-
du domowego (Bertha von Krupp-
schen Hausverwaltung), ktérej
przydano brytyjskiego opiekuna.
Zarzad ten siedzi jeszcze w wiel-
kim podiuznym budynku kolonii
Kruppa, ktéra roztozyta sie przed
zamkiem, nazewnatrz parku; sam
budynek otacza maly, réwniez
m ogrodzony park; brtima jest zam-

ZDZISLtAW OBRZUD

euben-Soclety, niemiecka Pigta Kolumna w Ameryce

lerowskie wojne przegraja, Steu-
ben News atakujg generata Eisen-
howera i cata prasa niemiecko-
amerykanska oraz amerykanska
sprzyjajaca .Niemcom staje w
obronie ,nieszcze$liwego narodu
niemieckiego“. W roku 1946 wre-
szcie Steuben Society rozpetuje
olbrzymig kampanie w obronie
Jnieszczesliwych i skrzywdzo-
nych* Niemiec, a przeciw posta-
nowieniom mocarstw, ktére Hit-
lera pokonaty, przeciw obecnym
granicom Niemiec, _ zwlaszcza
przeciw obecnej granicy Polski.
Enuncjacje i manifesty tego to-
warzystwa apelujg do dumy na-
rodowej Niemcéw, powotujg sie
na ,gtos krwi“ i w ogdle upra-
tuiajg ws$rod ludzi pochodzenia
niemieckiego w Stanach propa-
gande nazistowska, jak za do-
brych hitlerowskich czaséw. Lu-
dzi, ktérzy ,nie wykazujg dumy
rasowej“ (race pride) pietnuje sie
i wyklucza z Steuben Society.
Na wszelkiej drodze szuka sie po-
rozumienia z tymi sferami USA,
ktére odnoszg sie niechetnie i
wrogo do socjalizmu w Zwigzku
Radzieckim. Jak przedtem atako-
wano idealiste Wilsona, nie uni-
kajgc zadnej obelgi i zadnei ka-
lumnii, tak w roku 1946 i 1947
atakuje sie i Izy F. D. Roosevel-
ta. Glownym celem namietnych
atakow i przebieglych intryg:
Zwigzek Radziecki, granica pol-
sko-niemiecka z roku 1945 i gra-
nica czesko-niemiecka.

W Ameryce byli zawsze i sa
dzisiaj ludzie, ktérzy nacjonali-
stom niemieckim przywdziewaja-
cym maske najczystszego amery-
kanizmu .i agentom wodzéw Rei-
chu dazacych do panowania nad
Swiatem patrzg na palce. Ostrze-
gajg oni lud Stanéw Zjednoczo-
nych, ktéry w swej masie oczy-
wiscie chce pokoju i nie cierpi
militaryzmu niemieckiego, przed
wilkami w owczej skérze. W No-
wym Jorku, w alei Madison (Ma-
dison Avenue), ma swa gidwna
siedzibe Towarzystwo dla Zapo-
biezenia Trzeciej Wojnie Swiato-
wej (Society for the Prevention
of World War Il1l), ktére z mow-
nicy, w prasie i w ksigzce zwal-
cza niemieckich podzegaczy wo-
jennych i werbuje swych czton-
kéw do walki o pokdéj i prawdzi-
wa demokracje. Publikacje tego
towarzystwa apelujg do tych oby-
wateli USA, ktérzy chca zapobiec
nowemu zaktdéceniu pokoju Swia-
towego przez Niemcy i Japonie,
u$smierzy¢ wzrastajagcg arogancje
prasy niemieckiej i proniemiec-
kiej w Ameryce, wzmocni¢ Ame-
ryke przez poparcie w pierwszej
linii potrzeb i bezpieczenstwa
tych narodéw, ktére byly ofiarg
(vietim) agresji i ucisku niemiec-
kiego, i w ten sposéb ,wygrac
pokéj“, zapewniajac swobodny

RUPP

knieta, a na szerokim skwerze za
zamknietag bramg stoi ,Volkswa-
gen“ nowej produkcji. Bez an-
gielskich znakéw rozpoznawczych.
Z niemiecka tabliczka numerowg.
Nowy w6z w posiadaniu ,Berthy*
kruppowskiego zarzadu domo-
wego.

Na caly kompleks ,Hugla“ pa-
dta jedna jedyna bomba zapala-
jaca. Zniszczyta ona cze$¢ dachu
cieplarni. Na zamku, widocznie od
ciSnienia powietrza z morderczych
dywanéw bombowych, spadtych
na niedaleko potozone, normalne
dzielnice mieszkalne Essen, zo-
stalo wyttoczonych kilka szyb.
Otwory okien zabito deskami. Nie
potrzebuje sie tych pomieszczen.

Tuz za zamkiem, obwiedziony
murem na trzy metry wysokim,
lezy rodzaj parku wewnetrznego.
Nie jest on pielegnowany. Na pa-
wilonie japonskim smeci sie spto-
wiata czeri. Tam to siedzieli oni,
dyktatorzy z operetki i rynsztoka:
Mussolini i Hitler, z panem zam-
ku i dzielili $wiat — oraz kwote
Swiata w stali Kruppa i grana-
tach. Otoczona zewnetrznym pa-
sem Kruppwaldu, wewnetrznym
ogrodzonego i okratowanego, ol-
brzymiego parku gtobwnego,
a wreszcie Sredniowiecznym mu-
rem fortecznym — wilasna orkie-
stréT domowa podcieniata szar-
manckie rozmowy panéw i pan
Krupp von Bohlen und Halbach
i ich gosci. Z drugiej strony cze-
kata wtasna kaplica do dialogéw
z Bogiem kanonéw (= przykazan).
(W oryginale gra dwuznacznych
stow: kaplica-kapela, Bo6g kano-
nébw — bdég armat. — Przyp.
ttum.) Dalej czekat witasny dwo-
rzec kolejowy.

Na murawie wielkiego parku
widziatem naturalnej wielkos$ci
bragz pasacego sie konia: pomnik
na cze$¢ zdechitej szkapy. Widzia-
tem na wysokim cokole brgz po-
teznego zwierza kudtatego: pom-
nik nieboszczyka psa. W zaros$lach
zauwazytem prostg tablice pa-
migtkowag dla trzydziestu moze
mezéw z kruppowskiego zarzadu

domowego, ktoérych pochioneta
pierwsza wojna Swiatowa. Park
jak mowig — posiadat do konca

wojny wiele brgzéw optakiwanych

kruppowskich zwierzat domo-
wych; zaginione podzielity — jak
sie przypuszcza * los wszystkich
pamiagtek.

Ponizej zamku i muru parku
wewnetrznego przecina gtéwny

park asfaltowana autostrada, kt6-
ra wiedzie do przetadowanego ko-
lumnami giéwnego wejsScia i jest
na skraju parku zablokowana dla
obcych szlabanem. Liczne pojazdy
mkng w obu kierunkach. Kilka
ciezarowek, nakrytych celta, naj-
czesciej, takze te — ,Volkswa-
geny“. Niemieckie patrole kon-
trolujg park. Les$niczy z karabi-
nem przewieszonym przez ramie
przechodzi obok. Dwie Angielki,
mtodsza w diugich spodniach,

. from Berlin®) i

rozw6j nastepnym pokoleniom.
Society for the Prevention of
World War Il wydato miedzy in-
nymi broszure T. H. Tetensa p. t.:
,Pangermanizm w Stanach Zje-
dnoczonych* (Pan-Germanism in
mthe United States).

Na poczatku swojej publikacji
stwierdza Tetens fakty histo-
ryczne:

1. Niemcy przegraly wojne na
pobojowiskach Europy w roku
1918, ale ,wygraty pokodj* w Sta-
nach Zjednoczonych.

2. Dtugo przed kleskg roku 1918
podjeli Niemcy metodyczng pra-
ce, aby unicestwi¢ skutki ewen-
tualnej kleski militarnej Niemiec.

3. Bez gospodarczej i politycz-
nej pomocy Stanéw Zjednoczo-
nych Niemcy nigdy nie o$mieli-
tyby sie powstawac przeciw trak-
tatowi wersalskiemu.

4. W czasie pierwszej wojny
Swiatowej (1914—1918) niemiecko-
amerykanska organizacja Deutsch-
Amerikanischer Nationalbund po-
zostawata wprost pod rozkazami
Berlina (,under direct Orders
systematycznie

dopuszczata sie zdrady wobec
panstwa: USA.
5. W latach: 1918—1919 zorga-

nizowany zwigzek Niemcoéw ame-
rykanskich pod nazwg Steuben
Society w czasie dwudziestolecia
zwalczat traktat wersalski, Wil-
sona i Roosevelta, dgzyt do skre-
Slenia sum reparacyjnych i odbu-
dowania potencjatu przemysto-
wego i wojennego Niemiec i przy-
gotowywat drugg wojne Swiatowa
w celu opanowania $wiata przez
faszystowskie Niemcy. W czasie
drugiej wojny Swiatowej: 1939 do
1945 Steuben Society wykonywat

polecenia hitlerowcéw, a jego
przywdédcy i ' sympatycy byli
wprost' agentami Hitlera i dopu-

szczali sie zdrady stanéw na ko-
rzy$¢ Trzeciej Rzeszy. Pod konhiec
drugiej wojny S$wiatowej przy-
wodcy tego zwigzku Niemcow i
germanofilow dostosowali sie
znowu do sytuacji miedzynarodo-

wej, aby teraz, po klesce hitle-
rowskich Niemiec w roku 1945,
znowu wylewaé¢ fzy nad ,nie-

szcze$liwym, skrepowanym naro-
dem niemieckim*, ,utrwalaé¢ le-
gende o ,krzywdzie cnotliwych
i -pracowitych Niemcoéw" wsréd
Amerykanéw, uzyskiwa¢ nowe
pozyczki na odbudowe i rozbudo-
we niemieckiego przemystu, uni-
cestwi¢ skutki zwyciestwa woj-
skowego ZSRR i traktatéw pod-
pisanych przez reprezentantéw
panstw demokratycznych i...przy-
gotowa¢ nowa: trzeciag wojne
Swiatowa!

Swoje twierdzenia popiera T. H.
Tetens faktami o druzgocacej wy-
mowie. Przedstawia zwiezle po-
wstanie i dzieje Steuben Society,
charakteryzuje wybitnych twor-

z trzema ksigzkami w rece, wy-
siadajg przy jeziorku. Na bocz-
nych $ciezkach jest cisza, spokoj.
Liscie starych bukéw ptonag wsrod
zielonego krajobrazu ciemno-czer-
wono, gdzie ich storice nie dosieg-
nie, a jasng czerwienig ze sre-
brzystym ISnieniem w Swietle.
Niepielegnowany trawnik, za-
niedbany, murem obwiedziony
osobliwy przybytek rozrywek, de-
ski w ramach kilku okien, druty
kolczaste, zamykajace niektore
Sciezki, zagraniczne znaki rozpo-
znawcze na pojazdach, obcy pa-
nowie w zamku —e to wszystko
mogtoby stworza¢ pozér, ze osta-
teczna kropka po dynastii armat-
niej Kruppéw zostata potozona.
Ale wielki Abraham Lincoln po-
wiedziat: ,Mozesz niektorych stale
otumaniaé, mozesz wszystkich ja-
ki

czas tumani¢, ale zawsze

wszystkich robi¢ tumanami nie
mozesz" .

Po 1918 r. zwodzono wiele mi-

lionéw Niemcoéw plakatami
dowymi: ,Uspotecznienie masze-
ruje!* Juz woéwczas zdawalo sie,
ze Panowie Ruhry, ktérzy nale-
zeli do gtéwnych sprawcow pierw-
szej wojny Swiatowej, sg ztamani.
Niebawem staneli znowu: jak
opoka z brgzu, bez serca, zadni
zyskow i wiladzy, wszechpotezni.
Zwigzali sie z amerykanskimi do-
stawcami kredytu, zwigzali sie
z Hitlerem, finansowali go, wy-
nosili jako swego protegowanego
do politycznej wtadzy, stali sie
sami protegowanymi Hitlera i or-
ganizowali przez dwie dziesigtki
lat po pierwszym kataklizmie no-
wag Swiatowag awanture z nim.

Po 1945 r. wydali sie znowu zta-
mani. Teraz nie maszerowato juz
wiecej uspotecznienie, miano mu
jednak pozwoli¢, by tylko wlokto
sie powoli. Wkrétce tez zamarto
ono na swojej przechadzce, a sta-
tut Ruhry stat sie jego kamie-
niem grobowym.

Nie mozna wszystkich robi¢
stale tumanami. Juz moéwi sie
w Essen o tym, ze Zarzad Weglo-
wy ma by¢ przeniesiony do Dus-
seldorfu. Willa ,Hugel* ma stac
sie sanatorium. Bytaby to wspa-
niata my$l, gdyby w polozonej
obok kolonii Kruppa nie miesz-
katy od 1945 r. dwie rodziny,
ktére na to czekajg, zeby sie
w ,sanatorium“ z chwilowej sta-
bosci nazizmu i kleski wyleczy¢:
Berthold Krupp von Bohlen und
Halbach i Waltraut z domu von
Bohlen und Halbach. Ci maja
by¢ pierwszymi pacjentami sana-
torium. Dalszych pacjentéw wy-
znaczy ,Bertha“ kruppowskiego
zarzagdu domowego i potrafi ten
obrot rzeczy zrobi¢ smacznym dla
niepoprawnych glupcow. Juz
przed kilku miesigcami dowodzi-
ta ,New York Herald Tribune*“,
ze Rosjanie mieliby prawo wzigé
udziat w zarzadzie zajetego_ma-
jatku Kruppoéw, gdyby zajecie zo-
statlo utrzymane. Wtasnie w tych
dniach nadchodzi wiadomos$¢, ze

rzg-

cow i przywédcow zwigzku, de-
maskujgc ich jaskrawg nielojal-
no$¢ wobec USA i wystugiwanie
sie hitleryzmowi; przytacza wy-
jatki z prasy niemiecko-amery-
kanskiej i niemieckiej, oraz tek-
sty przemoéwien wybitnych przy-
woédcow steubenowskich. Plasty-
cznie uwydatnia niemieckie syl-
wetki, dziatalnosé¢ i cele takich
osobistosci, jak dr Franz Koem-
pel, G. S. Viereck, profesor Ed-
mund von Mach, dr. Adolf Busse,
profesor Ernst Voss, Gustaw W.
M. Wiebold, Wlli Warnecke, H.
O. Spier, Karl,Nicolai, ktéry byt
wieziony za szpiegostwo w | woj-
nie Swiatowej, a w roku 1936 re-
prezentowat Niemcoéw amerykan-
skich w Brunatnym Domu w Mo-
nachium -i w wyniku pertrakta-
cji z rodakami europejskimi
utrwalat ideologie i polityke na-
zistowskg w Ameryce, jak Teo-
dor Hoffman, prezes Steuben So-
ciety, ktoéry w pazdzierniku r.
1934 udaje sie do Niemiec, kon-
feruje z Hitlerem i innymi przy-
woédcami narodowego socjalizmu
i wraca do Ameryki, przejety gte-
bokim podziwem dla nazistow-
skich Niemiec i z postanowieniem
pracy dla tych Niemiec. Oto kil-
ka cytatow z przemowien, mani-
festéw i prasy steubenowcéw, po-
danych przez Tetensa,
pewno zainteresujg polskiego czy-
telnika:

Wyjatek z apelu Steuben So-
ciety do swoich Niemcéw w cza-
sie meetingu z roku 1924:

... Steuben byt surowym wo-
jownikiem, napetnionym tym sa-
mym szatem teutonskim (,furor
teutonicus*), ktéry ongi$ zmuszat
Rzymian do drzenia. My, nie-
mieccy Amerykanie (German —
Americans), musimy braé wzoér z
niego. Bo to jest duch, ktéry zwy-
ciezal Oto jest cel, do ktérego
zdgza Steuben Society: zywiot
niemiecko - amerykanski trzeba
uksztatltowaé¢ na walczgcag poli-
tyczng site, petna tego ,furor
teutonicus”“, ktory prowadzi do
zgdania swoich praw i walki 0
swoje prawa...

.musimy raz na zawsze wy-
kaza¢, ze Niemcy stanowig po-
tezny polityczny czynnik w tym
kraju... ze my przedstawiamy
site wyborcza, ktéra w swej dio-
ni dzierzy moc, ktéra zmusi do
postuchu, kiedy zazada sprawie-
dliwosci! Niechaj nikogo dzisiaj
nie braknie, w kimkolwiek tkwi
duma ze swej rasy, ze swego po-
chodzenia. —

New York Staats-Zeitung z 15
stycznia 1924.

Ta sama New .York Staats-
Zeitung stwierdza 6 stycznia 1924:

—eTo objawienie ,szatu teuton-
skiego“ i ta mowa o ,polityce je-
dnolitej akcji“, majgca oczywiscie
na mysli grozny blok niemiecko-

adwokat Kruppa w Waszyngtonie
wystapit z wnioskiem o uchylenie
zajecia. A zachodnie wtadze oku-
pacyjne, ktére wprawdzie
dajg posiadtosci Higel pielegno-
wacé, troszcza sie o to, by zostata
ona nietknieta i zachowala tra-
dycje.

Szyb Langenbrahm, niedaleko
Hugla“, zostat zamkniety. Stary
pokiad byt wyczerpany. Nie jest
oficjalnie wiadome, ze w tym szy-
bie istnieje inny, bogaty poktad,
ktéry z bardzo wyraznych, bardzo

swoistych i bardzo wyjgtkowych
wzgledéw nie zostat naruszony.
Jakiez to wzglady? Ten poktad

dotyka ,Hugla“. Niebezpieczen-
stwo, ze budynki s zagrozone
zachodzi nieraz. Ale tu zachodzi
rzekomo — pomysSlicie! — niebez-
pieczenstwo, ze malowidta $cien-
ne w willi ,Higel“, ktérych war-
tos¢ artystyczna nie jest dota
znana $wiatu, mogtaby dosta¢ ry-
ske Dlatego wtadze alianckie
w ‘niezwyklym wyczuciu Subtel-
noéci wzbronity eksploatacji po-
ktadu.

Przed synagogg w Essen wznie-
siono skromny pomnik ku _czci
zamordowanych. Zostat on zbesz-
czeszczony. Gwiazde Dawida ze-

rwaly nocg rece wyrostkow.
W péigodzinnej odlegtosci od
Higla“, .w .matym zagtebieniu

doliny, stoi 2-metrowy krzyz pra-
wostawny z takim napisem: ,Tu
pochowano 30 kwietnia 1945 r.
34 Rosjan“. W trzech rzedach stoi
trzydzie$Sci sze$¢ krzyzy. 34 Ro-
sjan uprowadzonych na roboty
przymusowe, w tym jedna ko-
bieta, zostalo krétko przed osta-
teczng kleska przez cztonkéw.S.A
bez przyczyny — chyba ze szat
mordu jest przyczynag rozstrze-
lanych i wrzuconych do bombo-
wego leja. W leju lezato z nimi
dwéch Niemcéw —erzekomo poli-
cjantéw — ktdrzy sie przeciwsta-
wili mordercom. Amerykanie,
ktérzy zajeli Essen, odkryli lej,
zmusili w humanitarnym oburze-
niu przechodniéw niemieckich do
wykopania grobéw, upokorzyli
pozostate w Essen zony przywod-
cOow nazistowskich.rozkazem, by
w czerni wziety udziat w pogrze-
bie, zmusili je do zlozenia kwia-
tobw na grobach pomordowanych.

Dzi$ zaden kwiat nie lezy ani nie.

rosnie na trzydziestu szes$ciu gro-
bach. Dzi$, jak moéwito mi wielu
essenczykow, jest gtéwny wino-
wajca, S. A. - Standartenfihrer
Kirsch, w angielskiej stuzbie, jez-
dzi angielskim wozem i grozi ro-
dzinie, ktéra zajeta jego dawne
mieszkanie, ze ja wkrotce wyeks-
mituje.

Czy nie bytoby bardziej huma-
nitarnie przypomnie¢ sobie hu-
manitarne oburzenie z 1945 r.,
a mniej troszczy¢ sie o rysy, ja-
kie mogtyby powsta¢c w krup-
powskich stropach?

(,Weltbihne")
Maximilian Scheer.

ktére na.

amerykanskich wyborcow, miaty
na celu napedzenie strachu ser-
com politykéw i zmuszenie ich
do przyjecia nieustepnej przeciw-
wersalskiej polityki... —m

Na zebraniu w Wisconsin w
roku 1926 gtosi profesor Ernst
Voss, wybitny dziatacz Steuben
Society, w oparciu o ksigzke
przyjaznego Niemcom profesora
amerykanskiego H. E. Barnesa:

— Historycy wszystkich cywili-
zowanych narodéw dawno udo-
wodnili, ze teza o wylgcznej od-
powiedzialnosci Niemiec za woj-
ne jest tylko mitem, jest jawna
nieprawda.... Profesor Barnes
udowadnia, ze Niemcy nie byty
gtébwnym winowajcg w tej strasz-
nej wojnie .... i ze odpowiedzial-
no$¢ cigzy w pierwszej linii i w
najwiekszej mierze na Rosji, po-
tem na Francji i w koncu, cho¢
nie w najmniejszej mierze (,last
but not least), na Anglii. —

W roku 1930 Steuben Society
zaczyna wielka kampanie w celu
zmiany granicy polsko-niemiec-
kiej, ustanowionej przez traktat
wersalski i zada natychmiasto-
wego oddania Niemcom Pomorza
Gdanskiego (tak zw. ,korytarza
pomorskiego“) i Gérnego Slaska.
Z inspiracji tego towarzystwa
ré6zni senatorowie i cztonkowie
Kongresu amerykanskiego doma-
gaja sie rewizji postanowien wer-
salskich i zmiany zachodniej gra-
nicy Polski.

Theodor Hoffman, prezes Steu-
ben Society w latach: 1933— 1934,
tak stawi Hitlera' w sprawozda-
niu ze swojej podr6zy do Nie-
miec w pazdzierniku r. 1934:

— Z konwersacji z Hitlerem
odniostem osobiste wrazenie, ze

Hitler jest idealista, wybitnym
organizatorem i czlowiekiem o
poteznej energii. Jestem przeko-

nany, ze jest on uczciwy i szcze-
ry nie tylko w swym pragnieniu
zjednoczenia narodu niemieckie-
go, ale takze w zdecydowanym
dazeniu do zerwania kajdan nie-
woli, ktore wigzaty lud niemiecki
twardo i mocno przez 15 lat. —

,Dzieh Niemiecki“ (the German
Day), ktoéry sie odbyt w pazdzier-
niku r. 1935 w Madison Square
Garden w Nowym Jorku, byt po-
tezng manifestacja wszechnie-
mieckos$ci oraz ideologii narodo-
wosocjalistycznej wszystkich or-
ganizacji niemieckich w Amery-
ce pod auspicjami wtadcéw oraz
ideologbw Trzeciej Rzeszy. W cza-
sie. tej uroczysto$ci Steuben So-
ciety, tacznie z prohitlerowskim
Zwigzkiem Przyjaciot Nowych
Niemiec (Friends of New Germa-
ny) oraz innymi organizacjami
amerykanskich Niemcéw, skiadat
hotd hitlerowskiej starej ojczyz-
nie i FuUhrerowi. Steubenowiec
Dirk Voss, prezydent nowojor-
skich V. D. G. (Vereinigte Gesell-
schaften von New York), odczy-

tat telegram do Hitlera, w kt6-
rym byly stowa:
— Na pamiagtke Ilgdowania

pierwszej grupy niemieckich imi-
grantbw w Stanach Zjednoczo-
nych, 20.000 amerykarnskich Niem-
cow zebrato sie w Madison
Square Garden, w Nowym Jorku,
aby ztozy¢ wodzowi (Fuhrer) nie-
mieckiego narodu petne czci zy-
czenia. Zyczenia peine dumy ze
swego kraju macierzystego (ho-
meland), ktéry wynurzyt sie z
ciemnos$ci samookaleczenia sie w
brzask jasnej przyszioséci. Zycze-
nia, ktére zanoszg nasza podzigke
tobie, Wodzu, ktéry, wytacznie w
oparciu o swojg wiare w wieczng
misje narodu niemieckiego, wy-
wiodtes na Swiatlo wypetnienia
nieziszczalne marzenie naszych
przodkéw. Pozdrowienia porecza-
jace wierno$¢ naszej ojczyznie,
ktéra jest i zawsze bedzie gwiaz-
da przewodnig naszych potrzeb...
Pozdrawiamy ciebie, przyczyno
naszej dumy, symbolu naszej mi-
tosci ojczyzny; ciebie, wodza no-
wych Niemiec! —

W obradach i uroczystos$ciach
Dnia Niemieckiego gtéwnymi
moéwcami byli: niemiecki amba-

sador Hans Luther, gtosSny pisarz
Trzeciej Rzeszy dr Hans Grimm,
autor powiesci ,Naréd bez prze-
strzeni“ (Volk ohne Raum) i
przedstawiciel sztutgartskiego In-
stytutu Niemcoéw z Zagranicy (In-
stitut fur Auslandsdeutsche) i
Teodor Hoffman, prezes Steuben
Society. Dirk Voss wielbit ksigz-
ke Hansa Grimma jako biblie
wszystkich Niemcéw zagranicz-
nych i gtosit, ze swastyka hitle-
rowska jest ,Swietym godiem
wszystkich Niemcéw" i ,symbo-
lem zwyciestwa Swiatta nad ciem-
noscig”.

HEINRICH HEINE

Na wiosne Y. 1936 osiggnieto
petne porozumienie miedzy Steu-
ben Society a zwigzkiem (Bund)
niemiecko - amerykanskich
stow. W latach: 1936— 1938 obie
grupy wspdlpracujg po bratersku
i wys$cigajag sie w swoich ustu-
gach dla Trzeciej Rzeszy. Prowa-
dzony w dalszym ciggu przez
Hoffmana Steuben Society wspo6t-
dziata takze z starokrajskim na-
rodowosocjalistycznym Zwigzkiem
Wojownikéw Frontowych ,Stahl-

helm* (Frontkdmpfer - Bund —
,Stahlhelm*®). Niby — amerykan-
ski zwigzek niby — amerykan-

skich Niemcoéw szedt zdecydowa-
nie torami Fryderyka Wielkiego,
Bismarcka i Hitlera. Steubeno-
wiec H. O. Spier zgdat dla odreb-
nej w Ameryce niemieckiej
,Volksgruppe“ szkoty z niemiec-
kim jezykiem wyktadowym i sze-
rokiego samorzadu. Ten ,Amery-
kanin“ nazywat jezyk urzedowy
USA: jezyk angielski jezykiem
obcym (the foreign langnage). Od
roku 1934 prawie az do wybuchu
drugiej wojny Swiatowej rézni
przywo6dcy Steuben Society prze-
mawiajag jezykiem dobrze nam
znanym z enuncjacji hitlerowcow
w'Europie i gorliwie pracujg dla
imperialistycznych Niemiec. W
roku wojennym 1940<steubenowcy
atakujg ostro Roosevelta. Mowiag

o jego ,dyktatorskich metodach*,

0 ,tamaniu konstytucji amery-
kanskiej*. Ci przekonani faszysci
przybieraja pozy obroncéw demo-
kracji amerykanskiej, ktora rze-
komo jest przez Roosevelta za-
grozona! Atakuja Anglikbw, nie
Amerykanéw, bo ciprzemystowcy
1 finansisci, ktérzy wraz z pala-
dynami Hitlera przygotowuja
druga wojne Swiatowa, wiedza
dobrze, ze europejska Anglia, nie
amerykanskie mocarstwo U. S. A,
stawi op6r Hitlerowi i zorganizu-
je"koalicje narodéw Europy prze-
ciw wodzowi niemieckich faszy-
stow. Wielcy kapitalisci i przemy-
stowcy niemiecko-amerykanscy,
ktérzy sa inicjatorami oraz moco-
dawcami Steuben Society, wiedzg
dobrze, jak niebezpieczng bytaby
dla Niemiec wojna ze Zwigzkiem
Radzieckim i Stanami Zjednoczo-

nazi- .

nymi Ameryki Pétnocnej ré6wno-
czes$nie, totez starajg sie usilnie
wojnie ze Stanami zapobiec. Gto-
szg przyjazn niemiecko-amery-
kanskg, méwig o wspodlnych inte-
resach obu krajéw; przemawiaja
jezykiem kulturalnym. Po przy-
stgpieniu Stanéw Zjednoczonych
do wojny dziatacze Steuben So-
ciety pracujg, dalej dla Niemiec
walczagcych o panowanie nad
Swiatem, pracujg nieustannie,
cho¢ oczywiscie jeszcze staranniej
sie maskujg. Tetens podkresla
trafnie, ze spodziewaja sie suk-
cesow swej polityki, ufni w po-
tege swego kapitatu. Przemystow-
cy i finansisci niemiecko-amery-
kanscy przedstawiajga powazna
site ekonomiczng, a wieloma ni¢-
mi rzadzacego panstwem kapita-
listycznym interesu powigzani sa
z réznymi kapitalistami angiel-
skiego, szkockiego, irlandzkiego i
francuskiego pochodzenia. W la-
tach: 1946 i 1947 odzyta wyraznie
juz proniemiecka propaganda
cztonkéw Steuben Society i zwie-
kszyly sie znacznie szeregi jego
cztonk6éw. Dzisiaj zauwazamy zno-
wu dobieranie cztonk6éw tej orga-
nizacji na zasadach hitlerowskich
i notujemy zupetnie hitlerowski
ton apeléw do cztonkéw. My, Po-
lacy, musimy byé szczeg6lnie
czujni, wobec dzisiejszych atakéw
amerykanskich germanofilbw na
nasza obecnag granice zachodnia.
Oczywiscie, zadne ataki aferzy-
stow amerykanskich i nacjonali-
stow niemieckich na nasze Zie-
mie Odzyskane nie mogg zachwia¢
naszej wiary w nienaruszalnos$é
naszych granic dzisiaj, kiedy ca-
ta ogromna potega Zwigzku Ra-
dzieckiego, calej prawie Stowian-
szczyzny i wszystkich narodow
mitujgcych poké6j gwarantujg na-
szg niepodlegto$¢ i nietykalnos¢
naszego terytorium panstwowego.
Ze jednak Niemcy juz nieraz w
dziejach pokazali, ze lubig lekko-
mys$inie igra¢ z ogniem, przeto
czujno$¢ nie zawadzi. Na arenie
za$ miedzynarodowej powinnismy
gorliwie wspotpracowaé z organi-
zacja prawdziwych patriotow
amerykanskich, mitosnikéw po-
koju i miedzynarodowcédw zara-
zem z Society for the Prevention
of World War Ill, ktérzy podze-
gaczy wojennych demaskujg, ich
knowania ujawniajg i wyraznie
opowiadajg sie po stronie tych
narodéw, ktére w czasie drugiej
wojny $Swiatowej musiaty znosi¢
barbarzynski ucisk hitlerowcow.
Zdzistaw Obrzud.

Trasawalki | pracy

(Dokonczenie ze strony 1)

nowej Warszawy niemniej
owe. wartosci emocjonalne,
bicie serca, ktore
z Warszawag.

Co pisza na ten temat Karol
Matcuzynski i Bronistaw W iernik
w broszurze o trasie W—Z:

.. W wys$cigu ofiarnosci dla sto-
licy —ena pierwszym miejscu, od
poczatku do korica — Slgsk. Spo-
teczenstwo $lgskie juz W .1945 r.,
W maju, jeszcze w ostatnim mie-
sigcu wojny, podejmuje zbidrke
dla Warszawy. Na wiadomos¢
0 decyzji budowy mostu na miej-
scu mosty Kierbiedzia Slask de-
klaruje 250 milionéw ztotych na
pokrycie kosztéw.

Heroicznego  wys$cigu zatogi
z czasem nie uwienczytoby nigdy
powodzenie, gdyby huty S$lgskie
nie przescigaly sie w ofiarnosci
1 wysitku. Przy fabrykacji kon-
strukcji Mostu Slgsko-Dabrow-
skiego trwajg w hutach Mostowa-
gon i Zabrze wybrani, przodowni-
cy pracy, najlepsi majstrowie.
Produkcja elementéw konstrukcji
ma pierwszenstwo przed wszelka
inng.

Huty Batory, Bankowa, tabedy,
Zawiercie, Stalowa Wola i inne
przes$cigaja sie w intensywnym
wspoétzawodnictwie, by dostarczyé

waza
_owo
taczy Slask

na czas, ha oznaczony dzien
i oznaczong godzing, wszystkie
elementy i CzeSci niezbedne do
montazu.

Cztery tysigce robotnikéw, maj-

strow, inzynieréw $lgskich staje
u boku czterotysiecznej armii
Trasy W—Z.

Ministerstwo Komunikacji wy-
daje specjalne zarzadzenie trans-
porty dla Trasy W—Z majg bez-
wzgledne pierwszenstwo. Wagony
i pociggi z szyldami

Transport Mostostalu
Budowa Mostu
Slgsko Dagbrowskiego
Bardzo pilne
Zarz. Min. Kom. nr 43-6-3188
z dn. 21. 6. 48 r.
znajdujg wolng droge, sa przed-
miotem specjalnej troskliwoSci
wszystkich kolejarzy. Przybyt no-

Slgscy tkacze

Ponure oko nie I8ni fzami,

Tkwig przy warsztacie blyskajg kiami.
»Niemcy, my tkamy twe $miertelne ptétno,
Wplatamy w ptétno klgtwe okrutng —

Tkamy, tkamy!

Klgtwa Bogu, cosmy dorn modty

W czas zanosili zimny i gtodny;
Pr6zno nadziejg kazdy sie cieszyt,
On nas oszukal, wykpit, oSmieszyt —

Tkamy, tkamy!

Klgtwa krélowi, wladcy pieniedzy,
Ktéry nam nie chciat ztagodzi¢ nedzy,
Ktéry ostatni grosz z nas wyciska,

| strzela¢ kaze nas jak psiska —

Tkamy, tkamy!

Klgtwa falszywej tej ojczyznie,

Gdzie tylko hanba rodzi sie zyznie,
Gdzie wczesnie kazdy kwiat sie'zasklepi,
Gdzie plesn i rozktad robaka krzepi —

Tkamy, tkamy!

Fruwa czulenko, warsztaty grzmoca,
My tkamy skrzetnie dniem i nocg —
Stare Niemcy, twe Smiertelne ptétno
Tkamy wplatajgc klagtwe okrutna,

Tkamy, tkamy!*

Z niemieckiego spolszczyt
JAN KOPROWSKI

wy, potezny sojusznik. Na nic
zdalyby sie wysitki hutnikéw, na
nic rekordy ,mostostalowcow”,
gdyby kolejarze nie podotali ko-
losalnym zadaniom, jakie posta-
w it przed nimi nie konhAczacy sie
pas dostaw ze Slagska dla Trasy
W—Z, gdyby pociagi nie docho-
dzity na czas, Scidle na czas.

Tak w S$cistym wspoéidziataniu
wszystkich, z ofiarnosci wszyst-
kich, powstata nowa arteria zy-
ciowa Polski — Trasa W—Z.

Nowa trasa, nowy cztowiek
nowy narod

ddanie do uzytku spoleczen-

stwa wielkiej trasy W—Z

w dniu 22 lipca jest tylko
uwienczeniem pieciu lat wielkie]j
odbudowy kraju.

Nie mozna oceni¢ wielkoSci te-
go dorobku nie zestawiwszy go
z piecioleciem po pierwszej woj-
nie swiatowej.

W roku 1923:

Z jednej strony bezrobocie, -ie-
dza, gt6d, ograniczanie produkcji
przez fabryki, spadek ogdlny pro-
dukcji, inflacja, brak ruchu bu-
dowlanego i inwestycji diugo ter®
minowych, staby rozwéj hutnic-
twa i goérnictwa, ogdélna niepew-
no$¢ jutra, brak rynkéw zbytu,
spekulacja, wucieczka dewiz za
granice, jeden wielki chaos.
Z drugiej strony fantastyczne do-
chody spekulantéw i kapitalistow,
wywozgcych bogactwa Polski za
granice, ogromne dochody prze-
mystowcoéw, wykonujgcych robo-
ty publiczne, korzystajacych z kre-
dytéw rzgdowych, zwyciestwo ob-
szarnikow, ktoérzy dzieki inflacji
pozbyli ,sie swych diugéw hipo-
tecznych. Z moéwnicy sejmowej
padaja stowa Thugutta: ,Polska
stoi w przededniu katastrofy.
Mozna juz zdaje sie stwierdzi¢, ze
nie staczamy sie po pochytosci,
ale gtowag na dét lecimy w bez-
denng przepasc” ..

W roku 1949:

Kraj rosnie na kazdym polu.
Kipi ruch budowlany, zalezny
tylko od rozmiaréw produkcji bu-
dulca; w gospodarke narodowg
inwestujemy ditugoterminowo mi-
liardy, setki miliardéw, z fundu-
széw wtasnych, nie pozyczonych,
polska rekg wygospodarowanych;
rosnie konsumeja, ro$nie eksport.

Dobywamy coraz wiecej wegla,
spuszczamy coraz wiecej stali,
budujemy Nowag Hute, ktérej

produkcja bedzie rowna produk-
cji wszystkich starych hut, dru-
kujemy tyle tanich ksigzek co ni-
gdy, likwidujemy analfabetyzm...

Gdzie Sie rozejrze¢, tam kazdy
widzi i czuje, witasnymi palcami
moze dotkng¢ tego rosnacego
zycia.

A wszystko to powstaje, roénie
i bedzie rosto coraz to wyzej dla-
tego, gdyz Polska pozbyta sie
ustroju hamujgcego rozwo6j sit
wytwoérczych, ustroju uciskuiwy-
zysku, ustroju znienawidzonego
i odrzuconego przez nar6d. Do-
tychczasowe osiggnigecia wynikty
z tego, ze Polska Ludowa potra-
fita zmobilizowaé¢ i porwaé¢ masy

ludowe z klasg robotniczg na
czele.
Dlatego mogta powstaé Trasa

W—Z. To jest pierwowzér tych
pomnikéw, jakie bedzie dalej sta-
wiat nowy naréd na swej nowej
drodze.

Dlatego, gdy schodziliSmy z Tra-
sy, moj towarzysz zamknat ze
wzruszeniem cato$¢ odniesionych
wrazen w westchnieniu:

— Tak. W ten cud trzeba wie-
rzyc!

Eryk Skowron.
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Przede dworem

stara

Przede dworem stara wierzba,
pien zbutwialy szpetnie,

cata w bliznach, préchno samo,
lecz kiedy ja zetniesz?

wierzba...

i-
‘mWg«'s

Rys. Mikolasz Alesz.

Wiosna, gdy ostatnig gatgz
przyobleka w kwiaty?
Latem, gdy na stoncu grzeje
swoje stare gnaty?

Czy sng¢ w zimie? Spi na pewno
zaledwie to czujac?

Stare drzewo, stary cziowiek

snu tak potrzebuja!

ALEXEJ KUSAK

Z czeskiego spolszczyt
ALEKSANDER WIDERA

ALY

JADWIGA BULAKOWSKA

Wiecznie zywy

ylwetka literacka Jana Neru-
dy (1834—1891), niezwykle i
bardzo wszechstronnie uta-
lentowanego czeskiego poety, kry-
tyka, prozaika i felietonisty, mimo,
dystansu historycznego, mimo za-
sadniczych przemian spotecznych,
mimo odmiennego podej$cia do
zagadnien analizy twérczosci pi-
sarza i celowosci jego dzieta ar-
tystycznego — nic nie stracita do
dnia dzisiejszego z piekna, war-
tosci, zywotnosci i aktualnosci
swego wyrazu. Jeden z ostatnich
numeréw ~Kulturni  Politiki“,
praskiego tygodnika Kkrytyczno-
literackiego, poswieca osobie Ne-
rudy bardzo wiele miejsca, za-
mieszczajgc caly szereg artyku-
tow piér najznakomitszych kry-
tykéw czeskich, jak: Jan Treful-
ka, Mitostaw Nowotny, Wactaw
tacina, Alexaj Kusak, Jerzy Hru_
besz. Wszystkie te glosy zgodnie
podkres$lajg nieprzemijajace war-
tosci twérczosci wielkiego pisa-
rza, wydobywajg ich aktualne i
celowe dla dnia dzisiejszego ce-
chy i atuty, stawiajgc Jana Neru-
de zwilaszcza za jego prace kry-
tyczne obok takich wielkich wo-
dzéw kultury czeskiej, jak: K,
Hawliczek i F. X. Szalda.
Znaczenie poezji Jana Nerudy

dla czeskiego ludu podkresla bar-
dzo charakterystycznie jfeden z
tragicznie zmartych miodych po-
stepowych literatbw czechosto-
wackich, Juliusz Fuczik. Piszac
w wiezieniu ostatnie listy, ,Re-
portaz spod szubienicy“, przeka-
zuje historykom literatury swa
wielka mito$¢ dla Jana Nerudy,
w ktérym widziatl ,,najwiekszego
czeskiego poete w ogoéle, ktérego
dzielo znaczeniem swym siegnie
daleko jeszcze poza nas w przy-
szlos¢*.
Przemilczane Iub
przez snobistycznych krytykéw,
gtéwnie okresu miedzywojenne-
go, wartosci poezji Nerudy, okre-
Slane jako w znacznej mierze

odrzucane

~tendencyjne i nieartystyczne*,
dzi§ dopiero nabierajg jasnego
blasku i olbrzymiej wagi spo-

teczno-kulturalnej, gdy stato sie
zrozumiate, ze — by poezja stata
sie twérczym czynnikiem kultu-
ry mas ludowych — musi by¢ o-
na zaréwno dla ludu zrozumiata,
jak tez i tematyka swag ludowi
bliska. Umiejetno$¢ stworzenia
poezji o typie proletariackim w
potowie ubieglego stulecia — to
wilasnie ta najwyzsza i nieprzemi
jajaca wartos¢ talentu Nerudy,
ktéra stawia go dzi§ w szeregu

Tuk, postep powszechny!

Poglady kuHuruino-polityczne Jnnu Nerudy

Tak, postep powszechny! To

dzisiejsza nasza poezja, innej
nie chcemy — innej zreszty
nie mamy.

(J. Neruda — 1859)

o stokro¢, po tysigckro¢ miat
Pracje Juliusz Fuczik, piszac

o Nerudzie: ,To nasznajwiek-
szy poeta, patrzacy daleko ponad
nami w przysztos¢.*

Gdy w dzisiejszych czasach czy-
tamy artykuty krytyczne Nerudy,
widzimy, ze Jan Neruda byt zja-
wiskiem wielkim i wsjpaniatym,
skoro poteznie brzmigcy gtos jego
az ku nam dzi$ dociera. My, oczy-
wiscie, staramy sie zapoznawac
z estetyka marksistowskg — nikt
zreszta nie bedzie twierdzil, ze to
nie jest stuszne. Czy jednak nie
jest rzeczg znacznie fatwiejsza,
bardziej przekonywajacg i dla po-
znania tej tak trudnej dyscypliny,
powiedzmy, nawet niezbedng
rbwnoczesne nawigzanie do wszel-
kich zrédet naszej przesziosci, o ile
gwarantuja one wode czysta, nie
zmacong? A gdzie indziej szukaé

najczystszego zrédta, jesli nie
u Nerudy?
W swej twdrczosci krytycznej

przytacza Neruda uwagi, cudow-
nym jakim$ sposobem odnoszgce
sie witasnie do czasow dzisiej-
szych, do czaséw mocnych fer-
mentéw w sztuce. Zwtaszcza roz-
dzialy o stosunku polityki do sztu-
ki — ktoéry dla wielu ludzi i dzi$
jeszcze nie jest jasny — s zu-
petnie wyraziste i ostre jak miecz.

»Jak papugi powtarzamy po
Niemcach: ,,Ein politisches Lied
— ein garstiges Lied!* (Piesh po-
lityczna to piesh obrzydliwa!) Zo-
stawmy im ich przystowia; zre-
sztg na przekoér temu wyzej przy-
toczonemu przystowiu sami Niem-
cy majg przeciez piekne poezje
patriotyczne, i to prawdziwe
poezje. Bardzo chcialbym wie-
dzie¢, dlaczego ojczyzna czy na-
réod, réownos¢ czy wolnos$¢ miaty-
by byé¢ tematami mniej poetycz-
nymi niz wiosna czy las, r6za czy
stowik, noc ksiezycowa, mitosc,
przyjazn itp. Zeby tylko Pr aw-
dziwa, naprawde pie-
kna poezja — niechze sobie
bedzie jak chce: patriotyczna, ak-
tualna, polityczna! Nie mysle
przez to bynajmniej, by poezja
sta¢ sie miata stuzbg polityki —
ale jej aniotem str6zem, nie chce
by ugrzezta w aktualnych was-
niach — ale by nam wiernie to-
warzyszyta w naszych walkach,
by byta nam natchnieniem, by
nas uszlachetniata, by nas utrzy-
mywata na prawdziwie ludzkiej
wyzynie.“

1 jakby przewidujac powazne
nieraz bledy naszych wspéiczes-
nych pisarzy, Jan Neruda pisat:

»A moze kto$, komu to wtasnie

na reke, zdania mego uzyje w
sensie opacznym i na jego pod-
stawie bedzie udowadniat zgub-
ny wptyw wolnych nowoczesnych
kierunkéw literackich, przema-
. wiajgc na korzy$¢ specjalnie o-

graniczonych horyzontéw. Nic
nie szkodzi. Ja tylko chce, aby
nasi poeci i pisarze przemysleli

to, co powiedziatem, wraz ze mna.
Wiem, ze prawdziwy poeta i na-
prawde rozumiejgcy swe zadania
pisarz — zrozumie mnie. Tak
jakbym miodziezy naszej bez-
ustannie, rok po roku przypomi-
nal, by uczyta sie szermierki, by
pewna byta swej reki na wypa-
dek ciezkiej sytuacji, w jakiej
-kiedy$ mogtby sie znalezé naréd
— tak réwnie bezustannie przy-
pominatbym poetom, tym ,wiecz-
nie miodym*, ,bojownikom du-
cha“, ze w sluzbie rzeczy naj-
wznios$lejszych ich stowo jest
mieczem najcelniejszym, ze w

czasach Swietej walki ich hasta
sSg najmochiejszym rozkazem,
wiodgcym najbardziej ofiarnych

zotnierzy i decydujacym o losach
najciezszych, najsrozszych bitew.*

»,ODRA“NUMER 30 (192)

Neruda jest $wiadomym reali-
sta. Wie doktadnie, czego zada od
sztuki. | réwnie dobrze wie, ze
czasy jemu wspbiczesne nie sprzy-
jaja sztuce realistycznej, sa jej
wrecz wrogie.

»Ten wieczny nasz strach przed
realizmem, przed prawdg! To
wieczne szukanie poezji wszedzie,
byle nie w rzeczywistosci. To
ustawiczne, oczywiscie z tysigca
przyczyn pochodzace, unikanie
prawdziwego zycia! To zaskocze-
nie, gdy $mialy powiesciopisarz
pokaze nam tego zycia prawdzi-
we zwierciadto!*

W sposéb niezmiernie przewi-
dujgcy przestrzega jednak Ne-
ruda przed btedami, jakie mogty-
by powstaé w tym wypadku, gdy-
bys§my przenosili w sztuke rze-
czywisto$¢ taka, jaka ona jest, nie
wybierajgc z niej przejawéw cha-
rakterystycznych; popadlibySmy
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Max Szwabusky: Jan Neruda

woéwczas w naturalizm, nakresla-
nie rzeczywistosci ze wszystkimi,
nieistotnymi szczeg6tami.

»Nie podobna sobie przeciez
wyobrazi¢ sztuki bez poezji: im
skrajniejszy realizm, tym wiecej
dla przeciwwagi musi mie¢ w so-
bie tresci poetyckiej — nie ideal-
nej, lecz wzietej z zycia, poetycko
realnej. Siegniecie po byle co
z zycia, na nic sie ani poecie ani
malarzowi nie przyda: codzien.
na miejska kronika — to nie
powiesé, pare obojetnych, bez
wyrazu giéow obok siebie
to nie jest obraz. Mimo calej
zrecznosci piéra czy pedzla — be-
dzie to zawsze produkt zby-
teczny. .. Przemyst artystyczny,
garncarski chociazby, stoi znacz-
nie wyzej.“

idziat takze jasno Neruda
W btedy, jakie w stosunku do

literatury czeskiej popet-
niaty wydawnictwa prywatne.
Swiadczy o tym jego uwaga:

»MyS$le, ze skoro pewne znie-
checenie do czytania istnieje i
skoro powstato ono z samej lite-
ratury, to w pierwszym rzedzie
winien temu nasz $wiat wydaw-
niczy. Powiem po prostu: wydaw-
nictwa czeskie zarzucity naszrynek
ksigzkami, ale nie zawsze rzecza-
mi najlepszymi. Ludzi czytajg-
cych przybylo nam pieciokrotnie,
ksigzek natomiast wydano dwa-
dziescia razy wiecej niz dawniej.

To nie literacka twoérczo$¢ tak
wzrosta, to raczej wzrosta czyn-
no$¢ wydawnicza, ksiegarska —
chociaz to moze brzmi dosy¢

dziwnie. Bo istotnie: wydawcoéw
ogromnie sie namnozyto. Zaczeli
konkurowaé¢ jeden z drugim: je-
zeli jednemu sie w czyms ‘powio-
dto, drugi natychmist go nasla-
dowat. Dzieki tej intensywnosci
pracy wydawniczej otrzymalismy
wiele ksigzek dobrych, lecz wiele
z nich bylo stabych, bardzo sta-
bych. Jezeli kupujacy trafit przy-
padkiem na dwie, trzy z kolei sta-
be — zniechecit sie.”

jednak Neruda chiostat bar-
/'\ dzo ostro nie tylko naszych
1 £ wydawcéw, ale i literatéw.
Zarzucit im niedostatecznie czeski
charakter ich dziel, tgczacy sie
z tym kosmopolityzm, ,zerkanie
w strone zagranicy

»Znaczng czes¢ winy za pow-
state zniechecenie ponosi, oczy-
wiscie Swiat literacki. Pot6zmy
sobie szczerze reke na sercu i
przyznajmy sie: przy rozwoju li-
teratury nie do$¢ dbaliSmy o
ksztattowanie ducha narodu.. Nie
pisaliSmy dla narodu zgodnie z
jego potrzebami, z jego duchem,
z jego poziomem. Czyz wiele jest
tego, co z tej naszej literatury pie-
knej stato sie zywym majatkiem
catlego narodu, wszczepito sie w
jego pamie¢, wzbogacito skarbni-
ce jego wiasnych mysli, trafito do
jego serca? Jeden z nas tylko
rzeczywiscie, w peilnym tego sto-
wa znaczeniu byt czeskim
poeta, zaréwno jako Czech i
jako poeta,ktéry umiatl potaczyc
wymagnia sztuki z wymaganiami
narodu... to byt ten biedaczek
ksiezyk z Klecan — przedwczes-
nie zmarty Benesz... My wszy-
scy poza tym nie umieliSmy po-
taczy¢ indywidualnosci z pow-
szechnoscig, rozwoju narodu z
rozwojem sztuki.

Pracowalismy wiele, to praw-
da. Ale uprawialismy jakas ,lite-
rature o sobie“, a nie literature
czeska. Napisano dzieta piekne, o
wielkiej i trwatej wartosci arty-
stycznej, a jednak dzieta te nie
maja specjalnie czeskiej odreb-
nosci. Mogly one pojawi¢ sie w
kazdym innym narodzie; zresztg
takze i tamtemu narodowi nie
nadalyby specjalnego, charakte-
rystycznego wyrazu.

Obok naszych zrédet ojczystych
przechodzilismy, jakby ich w
ogéle nie byto; nie tkneliSmy ani
wspaniatych naszych dziejow, z
ktéorych moznaby wzigé — spe-
cjalnie jakby dla twérczosci arty-
stycznej stworzone — tak postaci
heroséw, jak i czyny bohaterskie;
nie zwréciliSmy uwagi na cudow-
nie piekne nasze podania, z kto-
rych mozna wyprowadzi¢ postaci
stonecznego wprost piekna du-
cha, ani na madra filozofie na-
szego ludu, z ktérej mozna prze-
szczepi¢ w poezje catego Swiata
stale nowe i jak diament czyste
zasady etyczne. Z radosci, ze zer-
walismy wigzace nas dawniej
peta, ze zwaliliSmy mury i waly,
tamujace nasz ped i nasz lot w
wolny $wiat — brneliSmy w ob-
cos¢ nieraz zbyt daleko, tak, zes-
my w niej wprost toneli, tracac
ochote do powrotu, wyzbywajgc
sie zrozumienia dla spraw ojczy-

stych. Ksztattowalismy literatu-
re ,nowoczesnego Czecha“, za-
pominajagc czesto o tym, ze ten

Czech ma by¢ przede wszystkim
rowny wszystkim innym lu-
dziom, lecz nie z innymi ludzmi
identyczny. Stroilismy sie
w jaki$ mundur Swiatowe] poezji
— a tymczasem do tej wielkiej
armii poetéw, do tej ,,poezji Swia-
towej“, przyjmuja tylko tych, kt6-
rzy przychodza w swych wias-
nych strojach, powiedzmy w stro-
jach narodowych.*

artykutach krytycznych
Jan Neruda zajmowal sie
nie tylko sztuka. Byly mu
rownie bliskie wszelkie akcje po-
lityczne, majace na celu wolnos¢
i uSwiadomienie naszego ludu.
| tu zn6éw liczne jego wypowiedzi
pozostaly do dnia dzisiejszego ak-
tualne, ba, ptomienne nawet.
W  wspomnieniu poSmiertnym
o ksiedzu patriocie i literacie,
Antonim Marku, dotknat takze
problemu religii. Powiedziat tam
mianowicie:

»W literaturze czeskiej sprzed
marca nikt wtasciwie nie zauwa-
zyt, ze pracuje w niej tylu ksie-
zy. Bo nasi ksieza byli przede

wszystkim Czechami, Praga byta
dla nich czym$ stokro¢ wazniej-
szym niz Rzym, w korone $w.
Wactawa wpatrywali sie z znacz-
nie wiekszym nabozenstwem niz
w papieska tiare.”

Zreszta w tych kwestiach Jan
Neruda zdecydowanie jasno za-
znaczyt swoje stanowisko w ,Wto
skiej romancy“.

ak samo jak widziat Neruda,
ze polityka koscielna Rzymu
nie utrzyma sie, widziat i roz-
sypujace sie w prochno rosyjskie
,samodierzawie“. W roku 1870,
z okazji krytyki sztuki Ostrow-
skiego ,Burza“, pisal tymi stowy:

»Chory jest naréd rosyjski, jak
dziecko zatrute kwasami wiasne-
go organizmu. Nie rozwijat sie
dotagd naturalnie, albowiem de-
spotyzm nigdy nie ma cha-
rakteru wychowawczego. Roz-
biezno$¢ pomiedzy przeszczepiona
obca szkotg, ktéra rozwineta
sie w czarng ospe ,nihilizmu®“ —
a naturalng, instynktowng madro-
$cig ludu, zdtawiona przez despo-
tyzm do poziomu nieczutej obo-
jetnosci, jest jak przepas¢ gtebo-
ka; w przepasci tej ropieje i bu-
rzy sie niewolnictwo wszelkich
mozliwych rodzajéow.*

W sze znaczenie pogladéw
kulturalno - politycznych

Jana Nerudy? Po pierwsze w kon-

czym wiec tkwi najgteb-

sekwentnej i rewolucyjnej demo-.

kratycznoéci jego zapatrywan i sg-
dow, ktéore w wielu wypadkach
pokrywajg sie z pogladami rosyj-

skich demokratéw - rewolucjoni-
stow: Bielinskiego, Czernyszew-
skiego, Niekrasowa, Dobroljubo-
wa. Po drugie kryje sie ono

w jego zadaniu lgczenia dziatal-
noscipolitycznej z artystyczng. Po
trzecie — to $wiadoma walka
o czeski charakter sztuki, walka
z beznarodowoscia.

Przy precyzowaniu i budowaniu
sztuki socjalistycznej gtowne my-
$li Nerudy winny by¢ dla *nas
opoka z granitu. Bo przeciez Jan

Neruda  wzrokiem jasnowidza
przewidziat nowg epoke sztuki
i mys$li ludzkiej, wierzyt w zro-

zumienie ,przez cztowieka praw
przyrody, wierzyt w niezmierng
moc tego zrozumienia. Juz bo-
wiem w roku 1859, na poczatku
swej literackiej drogi, pisat na
ten temat:

Az ludzko$¢ zrozumie wszyst-
ko, co mu dyktuje przyroda, az

duch jej zgodnie z tym ustali
mocny jak skala i nieodwracalny
cel — wtedy powréci w sztuce
spokojna jasnos$¢ dziet antycz-
nych. Woéwczas duch ludzki
wznosi¢ sobie bedzie pomniki
stylu, tak jak wszystkie dawne

pokolenia. A wszystkie narody
przylgng don sercem petnym mi-
tosci..”

Naszym jest zadaniem owe sto-
wa Nerudy zamieni¢ w czyn.

Alexej Kusak.

JAN NERUDA

K

poetdw o znaczeniu europejskim.
Neruda zrozumiat i bez obstonek
W poezji swej wypowiedziat po-
glad na stosunek bogaczy do bie-
dakéw, majagc odwage nazwania
po imieniu walki klasowej —
~walka na $mieré¢ i zycie“, a pra-
cy i wyzysku Kkapitalistycznego
—e niewolnictwem.

A catej pracy jakiez owoce?

Ze zaptacite$ miejsce w swoim

grobie!
Inni odpoczna tam po rozko-
szach,

Ty$ po niewoli spokdj kupit
sobie."-
(,Ojcu* — Ksiegi wierszy)
W dobie historycznej, gdy

pierwszymi przejawami walk kla-
sowych byly odruchowe strajki,
rozbijania maszyn, gdy na tere-
nach przemystu zarysowaly sie
pierwsze zjawiska kryzysu, Ne-
ruda, przeczuwajgc, gdzie tkwia
korzenie réznic spotecznych, czut
sie czlonkiem klasy robotniczej,
czut i cierpiat wraz z milionami
biedakow.

Liryki osobiste takze odzwier-
ciedlajg ten sam stosunek poety
do S$wiata, potwierdzajac jego
przynalezno$¢ do $wiata krzyw-

dzonych. W jednym z pieknych
wierszy oddaje nastréj duszy
cztowieka ubogiego, wyrobnika

piéra, ktéry w chwili gdy na ho-
ryzoncie jego zycia zajasniata,
gwiazda mitosci — musi sie mi-
tosci tej wyrzec ... Bo 6w wyrob-
nik piéra wie, ze za swe groszo-
we zarobki nie wyzywi zony ...

Realizm Nerudy, ktéry wypty-
wat z jego najgtebszego przeko-
nania, iz realizm jest najbardziej
naglaca potrzebg czeskiego ludu,
podejmujacego wéwczas walke o
odrodzenie, ma charaker wybit-
nie ludowy. Codzienna praca
dziennikarska dawata mu olbrzy-
mie pole do spotkan z szarymi
ludZzmi, pozwolita mu zajrze¢ w
gitab ich trosk i marzen. | w tej
obserwacji leglty sie pierwiastki
jego realizmu. W roku 1859 Ne-
ruda tak sprecyzowal obowiagzki
pisarza: ,Trzeba przede wszyst-
kim, bySmy sie nauczyli pozna-
wac ludzi, ich zycie, ich potrzeby,
obserwowac ich radosci i zale. A
jesli trzeba nam opowiesci z
prawdziwego zycia, mamy goto-
we obrazy z najrozmaitszych sto-
sunkéw, zbiér przyktadéw naj-
prawdziwszych, przezycia nie
wymyslone, lecz realne.” W zda-
niu tym miesci sie najbardziej re-
alistyczny program literacki: z
obserwacji zycia wytypowaé pe-
wne przejawy czy obrazy i przy
ich pomocy oddziatywaé w pe-
wnym Kierunku spotecznie.

Ten sam charakter i te same
tendencje spoteczne posiada i
proza Jana Nerudy. Tysigce i set-
ki drobnych opowiesci, feljetonéw
i motywéw, dzieto dilugich lat
mréwczej i nuzacej pracy dzien-
nikarskiej, przeswietlone sa gte-
bokim, realistycznym spojrzeniem
na Swiat i na dole szarego czio-
wieka. Tkwi w nich caty szereg
wskazan i tendencji, przy pomocy
ktorych wielki obronica krzyw-
dzonych chciat zasypaé przepasci
niesprawiedliwosci  spotecznych,
wies¢ caly i szczesliwy lud ku ja-
$niejszej przysziosci. Do najlep-
szych i najbardziej znanych nale-
73 tomy prozy: ,Malostranske
povidky*, ,Arabesky*, ,Balady
a romance“, ,Romance italske®.
Nicia przewodnig tych bardzo
charakterystycznych utworéw jest
uSmiech politowania dla ,,moz-
nych Swiata tego“, ludzi bez su-
mienia, zyjagcych z cudzego potu i

krwi, i radosnie wyciggnieta
przyjacielska diorn do wyzyskiwa-
nego i Kkrzywdzonego szarego

cztowieka, obywatela z ciemnych
doméw przedmiescia ofiarnego
pracownika fabryk i warsztatow.

Jest rzeczg znhamienng, ze do
demokratycznych i postepowych
swych przekonan przywigzywat
olbrzymia wage, ze wiez, taczaca
go z wychowawczymi i uswiada-
miajacymi celami pracy pisar-
skiej, uwazat za swoje postannic-
two. Stad tez nie dziwne sg prze-
jawy odwagi cywilnej, ktére po-
zwolity mu na drukowanie w naj-
bardziej konserwatywnej gazecie
Pragi 6wczesnej, gazecie wybitnie
mieszczanskiej: ,,Narodni listy*,
feljetonéw, w ktérych wyraznie
zgtasza swoj akces do Swiata po-
stepu, do Swiata proletariatu. Tuz
przed $miercia przekazat swoim
nastepcom jakby testament —
wyznanie wiary dla przysziego,
komunistycznego $wiata. Byt to
testament demokraty, gleboko
przywigzanego do wlasnego kraju

lecz sprawiedliwego w sensie
wszechludzkim, pracownika na
roli odradzajgcego sie narodu,

Ulewa stuka w okna...

Ulewa stuka w okna,
noc dzika jest i straszna!
Chory, nie moge zasnag,
pali sie lampa nocna.

.Swiatetko poloslepte,

po co tu migasz, ztotko?

Bym lepiej widziat swa
samotnos¢?

Swoéj boél odczuwat lepiej?*

Spod oka lampa zerka:

»Poczekaj chwile, bratku,
ja oknem $Swiece dla tych,
co gtéd na Swiecie cierpia.

Dos¢ blasku roztrwonitam

na to, by wiedzial mrozny deszcz,
gdzie w okno tluc,_ i sowa tez,

i Smier¢ by nie zbtgdzita.”

Z czeskiego spolszczyt
ALEKSANDER WIDERA

Jan Neruda, w ujeciu
nupka.

Jana Ko-

starajgcego sie natchngé twodrcza
sitg i obdzieli¢ wtasnym, gorgcym
sercem wszystkich wyzyskiwa-
nych i pokrzywdzonych.
Wszechstronno$¢ tworczosci Ne-
rudy i skale jego wiedzy kultu-
ralnej podkreslajag bardzo dobit-
nie jego prace krytyczne. Rozpie-
tos¢ ich jest znaczna, zasieg bar-
dzo duzy. Zaréwno w dziedzinie
literatury, jak teatru, sztuk pla-
stycznych i muzyki, jego wypo-
wiedzi krytyczne peilne sg troski
o poziom, o warto$é¢, o kulture —
o prawdziwy wyraz sztuki, prze-
kazywanej przez artyste odbior-
cy. lIstotnym dla jego znawstwa
jest fakt, ze Jan Neruda byt je-
dnym z tych, ktérzy pierwsi po-
znali sie na talencie i znaczeniu

Smetany, okrzykneli go geniu-
szem.

Dzi$ jeszcze przy czytaniu roz-
bioréw krytycznych Nerudy

wprawia czytelnika w zdumienie
powaga i poczucie odpowiedzial-
nosci, z jakim on do pracy tej
podchodzit. To $wiadomos$é, ze
tylko sumienna, rzetelna krytyka
jest twoércza, ze tylko taka kryty-
ka da w skutkach podnoszenie
poziomu dziel sztuki, a wraz z
tym dzwignie na odpowiedni
szczebel powszechnag kulture mas
ludowych — kazala mu w prace
krytyczng kfas¢ swoje wiedze, ca-
ta intuicje i cale umitowanie swe-
go twérczego dla narodu wysitku.

Krytyki Nerudy wydobywaty
na Swiatto dzienne wszelkie aktu-
alnosci probleméw spotecznych,
podkreslaty ich wazkos$¢ dla idei
postepu, dla jej upowszechnienia.
Stad czeste utarczki i walki ze
stadem najrozmaitszych pisarczy-
kéw, ktérzy <Swiadomie chcieli
stan  faktyczny rzeczywistosci
spotecznej zaciemnia¢. Stad takze
opinia, jakg miat u wspétczesnych
— bojownika o realistyczne ten-
dencje w sztuce.

Tak, Neruda bronit tendencyj-
nosci — ale w sensie jej stuzby
dla postepu bronit tendencji wy-
rostej z organicznego podtoza,
tendencji przekonywujace;j.

W krytykach z zakresu teatru
umial prostym stowem przepro-
wadzi¢ widza w tajniki i zaka-
marki zaréwno twérczosci auto-
ra, jak i twoérczej pracy aktora,
rezysera czy dekoratora, umiat
naswietli¢ i zblizy¢ do widza zna-
czenie historyczne lub spoteczne
sztuki teatralnej. W sadach swo-
ich byt surowy: nie uznawat od-
stepstw od realistycznych zatozen
sztuki dla efekciarstwa, chwytu
czy poklasku. Lecz réwnoczesnie
byt bardzo sprawiedliwy: najbliz-
szym swoim przyjaciotom nie
przepuscit drobnych uchybien lub
niedociggnie¢ w twoérczosci arty-
stycznej; nie szczedzit takze kry-
tycznych uwag znanym i uzna-
nym wielkosciom. Kiedy jednak-
ze w jakim$ dziele wykryt po-
wazne walory natury spotecznej
lub jakies cenne novum, jako
wkiad do ogélnych wartosci kul-
tury narodowej, wéwczas chetme
zamykat oczy na szczegéty i dro-
biazgi. Tak wasnie rzecz sie mia-
ta z oceng twoérczosci Trzebizskie-
go, jaka Neruda sprecyzowat w
wspomnieniu pos$miertnym, po-
Swieconym temu autorowi. Szal-
da ocenit te krytyke jako polega-
jaca na omyice. Neruda natomiast
uwazal za konieczne podkresle-
nie olbrzymiej wartosci tego pi-
sarza jako pierwszego twoércy o-
powiesci historycznych, ktére wy-
dobyly na Swiatto dzienne i upo-
wszechnity pelne chwaly okresy
dziejéw carskiego narodu. Miaty
one w oczach Nerudy znaczenie
bodzca dla wartoSciowej i cennej
twoérczosci rodzimej, opartej na
pierwiastkach i tematach histo-
rycznych.

W walce o niezalezno$¢ krytyki,
w walce o stuszno$¢ kierunkow
spotecznych w sztuce ciete jego
piéro nie cofato sie przed uzyciem
ostrej, dowcipnej i bezkompromi-
sowej satyry. W walkach pole-
micznych dzielnie i nieustepliwie
bronit idei postepu, ktéra nad
wszystko przenosit i w ktéra naj-
gtebiej wierzyt.

W stosunku do literatur obcych
stosowal zasade: wszystko co
piekne, ksztalcgce, rozwijajgce i
postepowe z literatur obcych —
zaprzac w shtuzbe spoteczno-kul-
turalng wiasnego narodu i przy
jego pomocy przyblizy¢ dzien cat-
kowitego upowszechnienia i udo-
stepnienie wszelkich gatezi sztuki
najszerszym masom ludowym.

W planach wydawniczych na
najblizszg  przysztos¢ figuruje
wydanie peine dziet prozag oraz
prac krytycznych Jana Nerudy.

Kiedy ludowa Czechostowacja,
w hotdzie mysli postepowej wiel-
kiego prekursora idei kultury
dla mas, wyda zbiorowe dzieta
Jana Nerudy, wéwczas zapewne
i polski czytelnik bedzie mogt sie
zapozna¢ w przektadach z wybo-
rem dziet tego wszechstronnego,
utalentowanego i niezwykle ptod-
nego pisarza.

JADWIGA KULAKOWSKA

Wystawa
czechostowackie;
sztuki ludowej

wumiesieczny (marzec — kwie-

cien b. r.) pobyt wystawy cze-

chostowackiej sztuki ludowej,
ktérg goscito Muzeum Narodowe w
Warszawie, stanowit wydarzenie
kulturalne duzej wagi. Wystawa
cieszyta sie wielkim powodzeniem,
ktéore wyrazito sie, m.‘in., znaczna
iloScig zwiedzajgcych. Nie mniejszg
uwage poswiecity jej polskie $rodo-
wiska naukowe etnograféw i histo-
rykéw sztuki. Zagadnienie sztuki
ludowej Stowacji omawiano nieje-
dnokrotnie na tamach polskich cza-

sopism kulturalnych. Ws$réd tych
odgtoséw (niejednokrotnie remini-
scencji pobytu w Czechostowaciji)

wyréznia sie artykut K. Wyki ,O
stowackiej sztuce ludowej* (Kuzni-
ca 1949, nr. 10). Nalezy sie réwniez
liczy¢ z duzym pokiosiem minionej
wystawy w pismach, poswieconych
sztuce ludowej, ktére sie ukazg w
najblizszym czasie. Pokaz sztuki lu-
dowej Czechostowacji wyprzedzita
w Polsce zorganizowana w ub. roku
ekspozycja polskiej plastyki ludo-
wej, odbywajgca obecnie tournee
po panstwach Europy Zachodniej,
gdzie przyjmuje sie ja wszedzie z
duzym zainteresowaniem. W Kra-
kowie goscita w ub. roku takze wy-
stawa Wegierskiej sztuki ludowej.
Wystawa  czechostowacka trafita
wiec u spofeczenstwa polskiego na
grunt przygotowany.

Obecne docenianie waloréw sztu-
ki ludowej pozbawione jest catko-
wicie romantycznej egzaltacji, a ra-
czej wrecz przeciwnie, cechuje je
Swiadomos$¢ obiektywnych wartosci,
zawartych w przejawach artystycz-
nej tworczosci ludowej. Od wielu,
lat pasjonuje historie sztuki zagad-
nienie sztuk narodowych. Podejmo-
wane sg préby wydedukowania ze-
spotu czynnikéw formalnych, powo-
dujacych specyficzng interpretacje
przejawéw plastycznych, typowych
kry¢ w zabytkach sztuki ludowej,
Cechy te prébuje sie réwniez od-
odznaczajgcych sie znaczng eksklu-
zywnos$eig i tradycjonalizmem za-
sobu form.

W ramach wystawy czechosto-
wackiej sztuki ludowej starano sie
pokaza¢ najbardziej typowe okazy.
Zakres jej jednak potraktowano bar-
dzo szeroko. Nie ograniczono sie
tylko do przejawéw plastyki. Poka-
zano, m. in.,, okazy garncarstwa,
rzemiosta, wyroby tekstylne, na
zdjeciach fotograficznych za$ zapre-
zentowano zabytki ludowej archi-
tektury.

Urzadzenie wystawy stuzy¢ moze
za metodyczny przyktad opracowa-
nia zbioré6w dla pracy naukowej.
Naukowe wypracowanie schematu
ekspozycyjnego zabytkéw, pocho-
dzacych z terenu Czech i Moraw
(pokaz, trzymajgc sie podziatu geo-
graficznego, podzielono na dwie
grupy: Czechy—Morawy i Stowa-
cja) przy wyczerpujace| klasyfikacji
eksponatéw w szerokim wachlarzu
zagadnien, nié osiggnieto jednak
moze w petni rezultatu, jaki by
pragneli zapewne widzie¢ organiza-
torzy wystawy. Warto$¢ podobnego
uktadu doceniona zostata jedynie
catkowicie przez sfery naukowe,
klasyfikacja natomiast eksponatéow
i oznaczenie jej skalg barwnag byta
dla zwiedzajgcych mniej przygoto-
wanych trudno czytelna, a niekiedy
nawet niezrozumiata. Bardziej nato-
miast luzna i nie obcigzona kryte-
riami klasyfikacyjnymi ekspozycja
sztuki ludowej z terenu Stowacji
przedstawiata sie przy rozumowym
uszeregowaniu zabytkéw znacznie
dostepniej dla wszystkich. Ro6znie
tez rozwigzano estetyczng oprawe
ekspozycyjng. Opracowanie estety-
czne ekspozycji zabytkéw, pocho-
dzacych z terenu Czech i Moraw,
zacigzyto wyraznie nad poszczegol-
nymi eksponatami.

Wystawione eksponaty uzupetnia-
ty graficzne wykresy, tablice i ma-
py Swiadczace dowodnie, ze organi-
zatorzy wystawy sumiennie prze-
myS$leli i przepracowali calo$¢ po-
kazu. Wysokim poziomem technicz-
nym odznaczaly sie szczeg6lnie
plansze fotograficzne, pokazujace
w bardzo sugestywny sposéb frag-
menty zabytkéw, ktérych dostarcze-
nie na pokaz przekraczato mozliwo-
Sci techniczne organizatoréw. Po-
dobny laboratoryjny system moze
by¢ wzorem, ktéry nalezy stosowaé
przede wszystkim przy urzadzaniu
zbioréw znajdujgcych sie w zakla-
dach naukowych.

spomniana wyzej wystawa

polskiej sztuki ludowe] obej-

mowata tylko przejawy pla-
styki. Petniejszy w tym wzgledzie
mobraz stworzyta wiec wystawa cze-
chostowacka, przedstawiajgc catos¢
ludowej  tworczos$ci artystycznej.
Nie zabrakio na wystawie réwniez
zdje¢ architektury murowanej, np.
barokowych chat wiejskich w Pia-
stowicach. Chaty te noszga wyrazne
pietno proporcji klasycznej archi-
tektury barokowej, co sie ttumaczy
zaleznosScig $rodowiska od centréw
kultywujacych czyste formy archi-
tektoniczne. Tak szeroko pojetg
sztuke ludowg — oczywiscie nie w
pojeciu wartosci — okresla¢ mozna
najstuszniej juz jako — Part popu-
laire.

Motyw zbdjcéw, Janosika, ktory
migrowat do Polski, powszechne na
obszarach Karpackich zamitlowanie
do odtwarzania eposu zbéjeckiego —
znajduje swoje uzasadnienie takze
w socjalnym potozeniu ludnosci
tych terenéw. Zbdjnicy, wyjeci spod
prawa wskutek wykonywanej pro-
fesji, cieszyli sie kultem obroncéw u-
ciemiezonych przez bezprawie. Zr6-
det predylekcji do przedstawien tej
tresci nalezy moze doszukiwaé sie
rowniez w dgzeniach do uniezalez-
nienia sie socjalnego uposledzonych
gorali. Laicyzacja hagiograficznej
ikonografii przejawia sie rowniez w
podkresleniu w malarstwie momen-
tobw rodzajowo sielankowych. W
XX wieku laicyzacja ta posiada wy-
razny podktad erotyczny, jak to wi-
dzimy w wyobrazajgce] kochankéw
rzezbie na ucho od czerpaka ze Sto-
waciji.

Zwiedzajgcego wystawe czecho-
stowackiej sztuki ludowej uderzaly
wyrazne | przekonywajgce analogie
z przejawami polskiej sztuki ludo-
wej. Zaleznosci pomiedzy malar-
stwem na szkle obu narodéw wyka-
zat J. Grabowski w artykule ,Ludo-
we Malarstwo na szkle w Polsce i
Czechostowacji* (Odrodzenie 1949,
nr. 12). Relacje sztuki Czech
(zwlaszcza gotyckiej i barokowej) w
Polsce wyjasniajg w pewnej mie-
rze spostrzezone analogie. Sztuka
ludowa obu narodéw wykazuje
wspolne zrodto inspiracji. Spostrze-
zenia te pozwalaja na obiektywne
stwierdzenie, ze zwigzki kulturalne
pomiedzy obu narodami istniaty i
na tym terenie. Dlatego tez ze
wszech miar godng uznania jest ini-
cjatywa jak i realizacja zorganizo-
wania wystawy. Szkoda tylko, ze
tego interesujgcego  niezmiernie
pokazu sztuki ludu czechostowac-
kiego nie mogly pozna¢ takze inne
wieksze miasta w Polsce.

STANISLAW WILINSKI.



FRANCISZEK GERMAN

W Roku Mickiewiczowskim

Przyjazn wieszczow

O muzycznych zainteresowaniach Mickiewicza

iemy, ze Chopin nalezat do
W stuchaczy wykltadéw Mickie-

wicza w Paryzu. | nawzajem
Mickiewicz uczeszczal na gtosne
koncerty Chopina. Stefan Witwicki,
przyjaciel Adama i Fryderyka, tak
0 tym pisize w liscie do ~J. B. Za-
leskiego z daty Paryz, 2. 5 1841 r.
W przeszly poniedzialtek dawat
Chopin koncert, ktéry mu jak naj-
szczes$liwiej sie powiddt, bylismy z
Adamem (Mickiewiczem). Publicz-
no$¢ byta najSwietniejsza i przyje-
ta Szopenka jak nie mozna lepiej
1 zostawiajgc mu podobno sze$¢ ty-
siecy frankéw. Deklamujze swoje
wiersze przez trzy gdzie kwadran-
se, bo pewno diuzej nie grat i niech
ci zloza za to 6.000 frankow."

W koncu lipca 1841 r. Mickiewicz
poznaje Andrzeja Towianskiego i
staje’ sie zwolennikiem  pogla-
déw, gtoszonych przez tego ,misty-
ka“. Chopin nie mégt wybaczy¢
Mickiewiczowi towianizmu, a to-
wianczykéw uwazat za szalonych.
Poeta odczut to bole$nie i stopnio-
wo przestawat odwiedza¢ Chopina.
W liscie do J. Fontany z r. 1841 tak
pisat Fryderyk o towianczykach:
,Czy juz zupetnie powariowali? O
Mickiewicza ani Sobanskiego sie nie
lekam, to tegie gtowy i moga je-
szcze kilka emigracji przetrwac..."

Dla okres$lenia stosunku Mickie-
wicza do towianczykéw i samego
.,mistrza“ Chopin nie waha sie uzy¢
grubych poréwnan i ostrych epite-
tow:

,Gdy trzoda za pastuchem idzie,
to rzecz zwyczajna i znana. Ale
straszne, gdy duch wielki miedzy

bydtem za pastuchem z uwielbie-
niem biegnie.
Mickiewicz jako adept Towian-

skiego bardzo mie turbuje. Ze tam-
ten zreczny oszust, durniéw otuma-
niwszy, za sobg ich pociggnie, to
. $miac¢ sie mozna z tego, ale Mickie-
wicz wielki duch i tega gtowa, jak
on tego oszusta nie przejrzy i nie
zekpa. Z Cruueillier rozmawiatem,
ktory mi dowodzit, ze obted czasem,
tak jak grippa zarazliwy, wiec moze
sie Mickiewicz od zony zarazit?
Niech reka boska broni, zeby duch
tak wielki na obtedzie skonczyt‘.
(List Chopina do Potockiej z |. oko-
to 1842 r. Kuznica, 15. 9. 1947 r.).

Innym razem, piszac do Delfiny,
Fryderyk nawigzywat znowu do to-
wianczykéw: ,Polak na dlugo$¢ ba-
ta musi by¢ odsuniety, inaczej, jak
sig spaniebraci, ba najwigkszego
cztowieka zlekcewazy i jak Swinia
potyra i zdepcze. Juz sie z Mickie-
wiczem spoufalili, a teraz gdy on
zderutowany, to jedni sie odwrocili,
drudzy do gardta mu skacza.

A przecie to ten sam wielki Mic-
kiewicz, ale oni za mali, by stojac
blisko, jego wielko$¢ widziec€.

Nie staram sie ttumaczy¢, bo nie
zrozumiejg.* (Nauka i Sztuka r.
1940, s. 339).

Pod koniec zycia Chopina, Mic-
kiewicz wydostat sie czeSciowo z
kregu towianczykéw i stopniowo
wracal do Fryderyka, szukajac u
niego ulgi w przygniatajacych go
smutkach i tesknocie za Ojczyzna.

Jak zwykle, tak i obecnie, zawia-
damiat Chopin Delfine o kazdorazo-
wej wizycie Adama czy Cypriana
Norwida. '

,Tak jakbym chorym lekarstwa
nie odméwit, tak nigdy muzyki nie
odmawiam Mickiewiczowi i Norwi-
dowi. Jak ktéry z nich przyjdzie,
gra¢ siadam, a bywa, ze stowa przez
caly czas do siebie nie przegadamy.
Ich tzy, co nieraz moja muzyka
wyjasdnia, to chrzest nie najlepszy
na narodowego tworce."

Kiedy indziej pisze Fryderyk do
Delfiny o wizycie, zlozone] mu
przez Mickiewicza, trapionego wow-
czas nieznos$ng tesknotg za Ojczy-
zng: ,Znowu Mickiewicza widuje —
onegdaj byt u mnie. Zmienit sie
bardzo, tak sponurzat, ze go anipio-
senkami , naszymi, ani Filonem —
jak to dawniej — rozrusza¢ nie mo-
ge. Przyjdzie i wyjdzie stowa nie
przegadawszy. Tyle ze wiem po co
przychodzi, i zaraz gra¢ siadam, ka-
ze wszystkich od drzwi odprawiaé,
ze to niby mam lekcje— bo towa-
rzystwa nie lubi. Ostatnio bardzo
diugo mu gratem, bojac sie na nie-
go oglada¢, a slyszatem, ze placze.

A potem, jak wychodzit, sam po-
magatem mu sie ubraé, bom nie
chciat, by go lokaj zaptakanego wi-
dzial. Mickiewicz za gtowe mie Sci-
snat najczulej, a w czoto mocno po-
catowal, pierwsze tego wieczora
wymoéwiwszy stowa:

,BOg ci zaptaé, przenioste$ mie..."

i nie dokonczyt, bo go tzy znowii za
gardio Scisnely i tak pasujac sie z
tym ptaczem, wyszedt* (Kuznica,
15. 9. 1947 r.).
e Chopin odwiedzat réwniez Mic-
kiewicza w jego domu. Wspomina o
tym coérka poety w swoim pamiet-
niku: ,W Paryzu dom nasz na rue
d’Amsterdam byt utrzymany na
skromnej" stopie, ale wygodnej; go-
Sci bywato duzo i czesto wieczorem
zbierano sie na herbate. Jak sie
woéwczas bawiono, nie wiem, bo o
wpét do dziewigtej przychodzita po
mnie bona i pomimo zaléw i gnie-
wow pakowata mie do {6zeczka,
gdzie tak smutno bylo zasypiaé przy
szmerze rozmoOw, dzwieku muzyki
i brzeku filizanek w salonie. Raz
jeden ojciec zatrzymat mnie i po-
kazat jakiego$ pana w bialych re-
kawiczkach, ktéry siadat do forte-
pianu. Wokoto sltyszatam, jak po-
wtarzano imie Chopina. Grat diugo,
wszyscy byli zachwyceni, ale dla
mnie, ze wstydem to wyznaje, nie-
zrozumialg byta ta muzyka...* (Ma-
ria z Mickiewiczéw Gérecka — Mo-
je wspomnienia o Adamie Mickie-
wiczu opowiedziane najmiodszemu
bratu).

Ostatni publiczny wystep Chopina
miat miejsce 16. 11. 1848 r. w Lon-
dynie. Po powrocie do Paryza w
koricu miesigca Fryderyk czul, ze
sity opuszczaja go w zastraszajacy
spos6b. Mimo to zdotal jeszcze w
ciggu nastepnych miesiecy odwie-
dzi¢ Mickiewicza. Te ostatnie od-
wiedziny opisat Antoni Dessus, b.
stuchacz A. Mickiewicza z College
de France, w rozmowie z jSynem po-
ety Wiadystawem.

JPrzyszediszy odwiedzi¢ panskie-
go ojca (w lipcu 1849 r.), zastatem w
salonie Chopina. Na prosbe matki
panskiej siadt on niebawem do for-
tepianu i grat z wielkim uczuciem.
Gdy skonczyt, ojciec panski prze-
garnat reka wilosy, westchnat gte-
boko i jat karci¢ (Chopina) z taka
zywos$cig, ze sam nie wiedziatem, co
mam zrobi¢.

Jakto, zamiast rozwija¢ to sobie
ten dar poruszania dusz, ty paradu-
jesz na Faubourg Saint-Germain?
(Dzielnica Paryza, zamieszkata
gtéwnie przez arystokracje.).

Mégtby$ poruszaé¢ ttumy, a trud
sobie zadajesz taskotaniem nerwoéw
arystokratycznych!

Im wiecej sie unosit, tym bar-
dziej sie Chopin tulit, kurczyt, nie
wydajac gtosu. Wreszcie Mickiewicz

zamilkl, a Chopin rozpoczat nie-
Smiato gra¢ Iludowe piesni. Czolo
panskiego ojca rozpogodzito  sie
zwolna, a gdy Chopin powstat od
fortepianu, zaczelim rozmawiaé¢ ze
sobg, jak gdyby nic nie zaszio
byto miedzy nimi“. (A. Mickie-
wicz — Dzieta wszystkie tom
XVI. Rozmowy... zebrat i oprac.

Stan. Pigon, W. 1933, s. 313—4)
Ostatni koncert Chopina w domu

Mickiewicza, oraz scene pozegnania

dwéch geniuszéw przed zgonem

Fryderyka, przedstawit w diugim
lirycznym wierszu Tadeusz topa-
lewski — Chopin u Mickiewicza.

(,Dziennik todzki“, 17.10.1945, prze-
druk w ,Zyciu Spiewaczym* nr. 1/2
z 1949 r.)

Omoéwiwszy stosunek Mickiewicza

. do Chopina, nalezy z kolei zwr6ci¢

po krotce uwage na pewne analogie,
zachodzace miedzy balladami Ada-
ma i Fryderyka. Wprawdzie zwo-
lennicy  formalistycznej estetyki
muzycznej nie chca ich uznaé, mi-
mo to kierunek literackiego wyja-
$nienia niektérych utworéw Chopi-
na ma nadal wielu zwolennikéw.
,Zaiste — podkre$la to prof. Z,
Jachimecki — mozna wierzy¢ w za-
sadniczg nieprogramowo$¢ muzyki
Chopina, ale wygnaé¢ wszelkg lite-
rature z pracowni genialnego kom-
pozytora, nie uznawaé jej udzialu
na dluzszg mete nie udaje sie.”
Juz w czasie odwiedzin Schu-
manna w Lipsku 12. 9. 1836 r. Cho-

Kronika teatralna

Inscenizacja ,Ucieczki’ MAdama Mickiewicza w Panstwowym Teatrze
Wybrzeze” w Gdyni.

Panstwowy Teatr ,Wybrzeze* w

Gdyni wystawit na inauguracje Ro-

ku Puszkina montaz literacki w in-

scenizacji Haliny Gallowej. Na

zdjeciu Roman Stankiewicz (Mic-

kiewicz) i Czestaw Przybyta (Pusz-
kin)

,Gatganek” D. Niccodemiego w tea-

trze jeleniog6rskim. Na zdjeciu:
Antoni Biliczak i Stanistaw Posia-
dtowski.

pin przyznal, ze ,go do ballad po-
budzaly niektére poematy Mickie-
wicza”. Z drugiej za$ strony —
twierdzi Schumann — maogiby poeta
bardzo tatwo-znalez¢ stowa do jego
muzyki: porusza ona do gtebi."1)
Juprawnit nas tym samym — uzu-
petnia prof. Jachimecki — do stwo-
rzenia teorii, ze sztuka jego byta w
pewnej mierze odzwierciedleniem
polskiej romantycznej kultury lite-
rackiej, ze na umystowos¢ wielkie-
go tworcy polonezéw miat wplyw
glos wspoitczesnej polskiej poezji.
Szczegbétowe rozpatrywanie tej za-
witej problematyki wykracza jed-
nak poza ramy niniejszego arty-
kutu.

Na pewne punkty styczne (nie
wplywy), zachodzace miedzy inny-
mi utworami Mickiewicza i Chopi-
na, zwré6cit uwage juz dawniej® F.
Hoesick, uzywajac trafnego porow-
nania: ,Czym w twérczosci Mickie-
wicza improwizacja Konrada, tym
w tworczosci Chopina (jest) Prelu-
dium D-moll. Wiadomo zresztg, ze
na pierwszg, jak na drugie, te sa-
me ztozyly sie okolicznosci: Jakoz
i czas ich powstania jest prawie ten
sam... ,Krzykne, ze$§ Ty nie ojcem
Swiata, ale... c..m!” Z tym ustepem
improwizacji Konrada poréwnaé
nalezy nastepujacy ustep dziennika
Chopina: ,Moskwa panuje S$wiatu!
O Boze, jestes Ty? Jeste$ a nie
msécisz sie... Czy jeszcze ci nie dosé

zbrodni moskiewskich... albo$ sam
M....IMM* — Dziwne spotkanie uczu-
cia, mysli, stbw nawet — powiada

St. Tarnowski—2 a spotkanie bez-
wiedne, bo improwizacji nie byto
jeszcze na $wiecie, kiedy Chopin za-
pisywat te stowa w Stuttgardzie; a
kiedy Mickiewicz pisat trzecig czes¢
Dziadéw, juz te stowa Chopina,
przez nikogo nie slyszane i nie wi-
dziane zamkniete byly w jego albu-
mie..." (Hoesick — j. w. t. I, s. 391)

Dzisiaj nie mamy tych trudnosci,
ktéore miat prof. Tarnowski w ro-

14 lip

(Dokonczenie ze strony 1)

chodéw Renault; i ci z S.N.C.A.C.
protestujagcy przeciw zamknieciu
fabryki samolotéw. Wjezdza fan-
tazyjnie przybrany wéz France —
URSS (towarzystwo przyjazni
francusko - radzieckiej), zbiera-
jacy niemilkngce owacje. Nigdy
bowiem, jak brzmi hasto na jed-
nym z transparentéw miodziezo-
wych, ,,0jczyzna Danieli Casano-
wa nie bedzie sie bi¢ przeciw kra-
jowi Zoji“.

Z kolei sunie IUnion Francaise
Universitaire, a tuz za nig I'Union
des Arts Plastiques. Lewicowe
nastawienie francuskich intelek-
tualistéw jest tu typowe. Ludzie
z cenzusem naukowym nie sztyw-
nieja w ramach specjalnej klasy
i nie zrywaja biologicznej wiezi z
korzeniami, z ktérych wyrosli.
Przesad elitaryzmu nie krepuje
szucznym gorsetem jednych, nie
cigzy arogancka wyniostoscia na
innych. Uzywajgc terminu Ben-
dy, powiadamiamy, ze znaczny
jest tu procent ,klerkow*, ktérzy
juz ,dopuscili sie zdrady*. *)

Francuskie $wieto narodowe
jest wspaniatg manifestacjg wza-
jemnego przenikania narodéw i
ras: 14 lipca nalezy nie tylko do
Francji, lecz do calego $wiata.
Oto grupa angielskich dokeréw:
muskularni i prezni jak poétbogo-
wie. Oto amerykanska miodziez
postepowa — porywajaca swym
dynamizmem, imponujaca liczeb-
noscig. Hiszpanscy starzy F. F. S.
wotaja; ,,Precz z Franco!*“ Chin-
czycy zbieraja oklaski.

Wcigz nowi, wcigz inni. Blysz-
cza miedziang skoéra Kreotowie;
uSmiechajag sie biatymi zebami
Murzyni; migajg pstrymi barwa-
mi strojow Wegrzy, Szkoci, Czesi,
Polacy, Zydzi, Wilosi, Marokan-
czycy, Vietnamczycy i t. d. Kroki
ich uderzajg o bruk paryski mar-
szem przysztosci. Ponad ttumem
bija skrzydtami dzwieki Marsy-
lianki i Miedzynarodéwki, dwie
melodie, ktére obeszly Swiat.

Noc przeznaczona jest na zaba-
we. Wszystko, co zywe, wygarne-
to na ulice. Pustymi otworami
Swiecg stare domy Dzielnicy ta-
cinskiej. Nawet ztodzieje przekia-
daja dzisiaj orzezwiajaca kapiel
w falach braterskich uniesien nad
pladrowanie po mieszkaniach o
stabo opatrzonych zamkach.

Us$piona zazwyczaj o tej porze
Sekwana peka detonacjami weso-
tosci Napiera na jej wybrzeza ro-
jowisko tlumu; wciska sie w
szczeliny, przelewa przez parape-
ty, kaskadg sptywa ze schodéw.

Tu i 6wdzie wyrastajg ponad
fale ttumow niesione na ramio-
nach ojcéw dzieci, lub wyprosto-
wane na barach towarzyszy, wy-
gladajace jak posagi wolnosci
Francuzki w czapeczkach frygij-
skich.

Gdzieindziej dobrotliwie wy-
gladajacy ksigdz katolicki szuka
dla siebie wygodnego miejsca.
Podtrzymany przez przygodnie
spotkanego mitodzienica wgramolit
sie na skrzynie bukinisty. Co$ mu
tam jednak nie dogodzito, wiec
zlazt z niej po chwili, zaczepiw-
szy polami swej wytartej sutan-
ny o wystajagcy gwoézdz. Miejsce
jego zajat zwinny jak kot mio-
dzieniec. Nie przyjat nawet reki,
ktéra z kolei chciat mu uprzejmie
podac¢ ksigdz.

Migocac srebrzyscie podptywa
Sekwana pod ciemne arkady mo-
stow. Nie oprze sie jednak jej
spokéj sile ludzkiego entuzjazmu.
Oto wystrzelit stubarwng rézyca
ogni, ktére w goérze mieszajg sie
z gwiazdami.

Pali sie niebo, trzesg stare do-
my, wyje z zachwytu rozkotysany
thum. Postrzepiona  tysigcami
Swiatet Sekwana z czerwonej sta-
je sie nagle zielona, potem poma-
ranczowa, to znowu fioletowa.
Wyglada tak, jakby toczyia fale
wina wycisnietego z burgundz-
kich winnic.

W ciemnych zautkach Huchette,
gdzie 500 lat temu wibczyt sie

- czqsé picjla
zumieniu wyzej wymienionych u-

tworéw Mickiewicza i Chopina.
Ostatnio usungt je doc. W. Kubacki

w artykule ,Symbole i jkomenta-
rze“, Kuznica, 24. 11. 1947 r.; ,Staw-
ne bluznierstwo ,B6g — c..m” nie

jest wynalazkiem Mickiewicza; to
wyraz  wolnosciowych  tendencji
XVl wieku. Konrad po prostu
grozi Panu Bogu, ze przyzna racje
Holbachowi! Jest to truizm deisty-
czno - racjonalistyczny i  dlatego
spotykamy sie z nim réwniez w zy-
wocie Szopena, co wywotluje zdzi-
wienie u badaczy nie uwzgledniaja-
cych uczuciowo - intelektualnej for-
macji epoki. Interesujgcy szczeg6t
na temat dochodzenia krzywdy na-
rodowej przed trybunatem niebies-
skim i wyzywania Boga na pojedy-
nek, znajdujemy w Pamietnikach

czas6w moich Niemcewicza.” (Pa-
ryz 1848, s. 137)
Koniczac oméwienie muzycznych

zainteresowan Mickiewicza na Cho-
pinie, nalezy wuwzgledni¢ réwniez
stosunek wieszcza do muzyki i pie-
$ni w jostatnim okresie zycia poety.

Mickiewicz miat sposobnos¢ stu-
chania dobrej muzyki od r. 1844
rowniez w domu J. B. Zaleskiego.
Zona jego byta uczennicg Chopina
i Swietnie grata na fortepianie.
Bahdan opisat w jednym ze swoich
listbw mita sceng, ktéra miata
miejsce w jego mieszkaniu. Pewne-
go razu, na proshe Adama, pani do-
mu zasiadta do fortepianu. Na ko-
lanach Mickiewicza siedziat synek
Zaleskiego, Bohdan za$ trzymat,
rbwniez na kolanach, céreczke Ada-
ma. Wszyscy stuchali w skupieniu
pieknej gry p. Zofii. W konhcu dzie-
ci usnely, podtrzymywane rekami
opiekunéw, a Mickiewicz nawet nie
spostrzegt sie, ze uptyneto juz kilka
godzin na stuchaniu kojacych jego
dusze tonéw muzyki. Nie pierwszy
to raz zdarzyto jsie poecie, ze przy
stuchaniu dobrej muzyki lub $pie-

Villon, przerzucajg sie z jednej
strony ulicy na druga lampiony i
sznury barwnych papierkéw.

Przy stolikach dziewczeta
Smiejg sie i calujg z kawalerami.
Uwija sie wesoty kelner w czap-
ce frygijskiej i podrzuca na reku
oprézniong tace.

Na srodku placu kreca sie pary,
niezawsze dobrane: tu dziewczy-
na z dziewczyng, tam dwaj
dziarscy, okregli jak beczulki
staruszkowie. Jaka$ nie pierwszej
miodosci kobieta tariczy solo; od-
pedzita reka natreta, ktéry pro-
bowat zblizy¢ sie do niej. Zru-
dziata spoédnica, spieta na boku
agrafka, tworzy malownicza dra-
perie.

Nikt nie widzia} podobnego tan-
ca. Ujawszy w dwa paluszki ogon
swej sukni, kobieta owa zaczela
podrzuca¢ nogi, to obie w prawo,
to obie w lewo, wbrew wszelkim
zasadom réwnowagi. Wtosy opa-
dlty jej w doét, ograniczajac pole
widzenia do kawatka ziemi pod
nogami. Nie rozpraszala zreszty
swej uwagi w dalszym promieniu,
nie produkowata sie bynajmniej.
Nie mys$lac o tym, czy jest ogla-
dana, byta jak inni tylko i popro-
stu soba. Zyta.

— Cudnie tanczysz —
dziatam do niej,
przerwy.

— Ty nie potrafisz? — odrzekia.

— Nie tak jak ty.

— Naucze cie.

— Bedziemy sie bawi¢ razem.

Dowiedziatam sie, ze jest Smie-
ciarka. Pokazata mi pognieciong
karte; nalezy do niej odcinek ze
Slepym zautkiem du Chat gui
Peche.

PosztySmy na plac przed Notre-
Dame.

Bielity sie Swigteczne mury ka-
tedry, wytwornymi arabeskami
rysowaty sie okucia na czerwono
Swiecacych drzwiach fasady gtow-
nej.

Na placu kotlowato sie. Naj-
wieksze zamieszanie tworzyli fi-
glarze mocno trzymajac sie za re-
ce, skaczgc i wiercgc sie po catym
placu. Wyrastaty te diabliki, gdzie
ich nie posialo. Raptem okreca
tancuchem otylg matrone i zde-

powie-
korzystajac z

Zmart
Vitiezslav Nowak

W ostatnich czasach Czechostowacja
traci trzeciego juz z kolei wielkiego
przedstawiciela ‘wspoétczesnego Swiata
muzyki. Po Leonie Janaczku | Jozefie
Suku dnia 18 lipca zmart Vitl*zslav
Nowak wybitny kompozytor, niestru-
dzony dziatacz w dziedzinie upowszech-
nienia muzyki ludowej, nauczyciel i
wychowawca ostatniego muzycznego
pokolenia Czechostowacji — wyréznio-
ny zaszczytnym mianem ,.artysty na-
rodowego*. . .

iWchodzagc w $wiat muzyczny pod
koniec ubiegtego stulecia, Nowak zet-
knat sie bezposrednio i blisko z dojrza-
tym juz i stawnym Antonim Dworzag-
kiem, ktérego w pewnym sensie stat
sieg uczniem i kontynuatorem. Prze.
szediszy w swej diugiej i ptodnej dro-
dze tworczej przez rozmaite kierunki
i prady Nowak ustala wlasng swa li-
nie artystyczna, oparta na znajomosci
waloréw ~artystycznych ludu " i jego
potrzeb w dziedzinie muzyki — linie
wybitnie realistycznag. .

poznanie folkloru Wataszska i Sto-
wacji dalo mu olbrzymi bodziec twor-
czy, ktéry zaréwno przez zbieranie 1
wydawanie bogatych zbioréw piesni
ludowych, jak 1 przez wprowadzenie
czystych autentycznych pierwiastkow
ludowych do wielkich, artystycznych
kompozycji postawit go w rzedzie ar-
tystow nalbardzieL zastuzonyc n_aéjo-
Iu prawdziwego zblizenia Czech i Sto-

WWielko$¢ tego artysty — zdaniem E.
F. Buriana — mierzy¢ trzeba nie iloscig
pozostalych w spusciznie jego pigk-
nych, na wysokim artystyCznym po-
ziomie dziet muzycznych lecz gleba
umitowamia ludu i " jego prostych
spraw i uczu¢ W dzietach tych zawar-

ta.

a‘Vitiezsla_v Nowak byt twércag bez-
kompromisowym w swym acrtyzmie.
niezaleznym i twardym w drodze do
prawdziwego, realnego wyrazu. Byt
wychowawcag catego pokolenia muzy-
koéw. ktorzy stworzyli dzi$ juz szero-
ko znany i wysoko ceniony ,Nowa-
kowski“” styl 'kompozycji muzycznej.
Styl ten — zaréwno Jako odzwiercie-
dlénie uczu¢. Jak i zaspokojenie po-

trzeb kulturalnych — najblizszy jest
sercom szarych mas ludu pracujacego
Czechostowaciji. (to)

wu wpadatl w zadume. Dzwieczata
mu bowiem w uszach ,nieustanna
melodia swojska jako echo tych

piesni, ktére Spiewat w latach mto-
dzienczych. Nuta tych piesni czaro-
wata stesknionej wyobrazni wizje
krajobrazu polskiego. Stawny (on-
gi$, ‘a dzi§ zapomniany) skrzypek
polski Izydor Lotto z Warszawy, o-
powiadat, ze jako kilkunastoletni
uczen konserwatorium paryskiego
co niedziela bywat w domu Mickie-
wicza, by bawi¢ sie z jego dzieémi,
ale zawsze musiat przynosi¢ ze sobg
skrzypce i gra¢ na nich wszystkie
te melodie, ktore ,w kraju $Spiewa-
no“, a gdy grat, stuchat tych melo-
dii zadumany poeta i nigdy ich nie
miat dosyé.* (J. W. Reiss — ,Zadne
zaby nie graja tak pieknie jak pol-
skie*, Mtoda Rzeczpospolita nr. 29
z 22—31. 12. 1946 r.)

W Paryzu spotykat tez Mickiewicz
Al. Rypinskiego, autora dzietka
,Biatorus, kilka stbw o poezji pro-
stego ludu tej naszej prowincji, o
jego muzyce,, S$piewie, tancach,
etc”, wydanej w stolicy Francji w
r. 1846. Z Rypinskim gawedzit Mic-
kiewicz nieraz na tentat interesu-
jacych go zagadnien, dotyczacych
Spiewo6w biatoruskich.

Muzyka i $piewem interesowat sie
Mickiewicz do ostatnich lat zycia.
W r. 1853 zwrdcit sie do poety kom-
pozytor J. Fontana z prosha o u-
dzielenie mu wyjasnien odnos$nie:
Jytmicznosci wiersza polskiego .
Fontana miatl wtedy zamiar doro-
bienia muzyki do wierszy Mickie-
wicza. Poeta nie szczedzit trudu i w

dtugim liscie z dnia 22. 11. 1853 r.
udzielit kompozytorowi cennych
wskazoéwek, ilustrowanych dla ja-

snosci licznymi przyktadami. (Dzie-
ta A. Mickiewicza wydanie zupet-
ne... t. IX, Paryz 1880, §. 304—5.)

Do konca zycia pozostat Mickie-
wicz wierny szczegélnie muzyce
Mozarta, ktory wedtug Swiadectwa
Armanda Levy‘ego byt ,stale w re-
pertuarze wieczoréw muzycznych u
pana Adama“ Mickiewicza.

FRANCISZE GERMAN.

1) Jakaz niepowetowana szkoda, ze
nie spisano improwizacyj Mickiewicza,
wygtaszanych przy muzyce Chopina
F. G.

2) Dzienniczek stuttgarcki Chopina
z r. 1831 wydat Stanistaw Tarnowski
w krak. Przegladzie Polskim w r. 1871
F.G.

ca we Francji

rzajac ja z elegantem ,zazon“, ka-
zg im sie wykupi¢ pocatunkiem.
Matrona i zazon patrza na siebie
bez apetytu. Nie ma rady, wszyst-
ko smakowaé musi w tym dniu
powszechnych wyréwnan. ,,Em-
brassez- embrassez!* — wolajag
djabliki. .

W tlumie zgubitam przyjaciot-
k

€ KRYSTYNA WRYCZAN.

i) Stowo ,Inteligencja“ oznacza tu
wytgcznie ceche sprawno$ci umystu.
Nie istnieje natomiast w znaczeniu
klasy spotecznej. Pisma francuskie,
nawigzujgc do tego wtdérnego, niezna-
nego im pojecia, zamykajg termin
w cudzystowie: ,,La inteligencia“.

Kr&tkie spiecia

Henryk Boehlke:

Marian Tomaszewski:

Glowa robotnika

W warsztatach
plastykow
Wybrzeza

Racjonalizatorzy

G e 1

Stawomir Lewinski: Rybacy (kolorowana mozaika)

Filozofia za trzy grosze

Wszyscy zasadniczo jesteSmy
normalnymi ludzmi (z pewnymi
naturalnie zastrzezeniami), ale

wsréd tej naszej normalnos$ci spo-
tykamy sie czesto z pewnymi pa-
sjami, ktére tym, nie posiadaja-
cym zadnych tego rodzaju pasji,
wydajg sie jako co$ conajmniej
dziwnego. Rzecz prosta w danym
wypadku chodzi nam o pasje zu-
petnie niewinne, ale niemniej je-
dnak niestychanie ciekawe. Skad
sie na przyktad bierze u ludzi pa-
sja kolekcjonerska? Z jakiej ra-
cji ten czy 6w, cztowiek przeciet-
nie taki sam jak kazdy inny,
zbiera ni stad ni zowad znaczki
pocztowe, bilety tramwajowe, pu-
detka od zapatek, programy tea-
tralne itp.? Czy to jest jakas$ chec
posiadania cato$ci, taki jaki$ du-
chowy imperializm, dazacy do
ogarniecia wszystkiego, co w da-
nej dziedzinie istnieje?

Mozliwe, ale z drugiej strony
musimy zwazy¢, iz ci ,pasjona-
ci” kolekcjonerscy pasjonuja sie
tym wiecej danym zbieraniem,
im bardziej to gromadzenie calo-
Sci staje sie iluzoryczne. Przeciez
zaden filatelista nie moze nawet
marzyé o tym, aby sta¢ sie po-
siadaczem wszystkich, ale to bez-

wzglednie wszystkich, pojedyn-
czych okazéw z kazdej serii
znaczkéw pocztowych, jakie sie

ukazaty od czaséw ich wynale-
zienia.

Tkwi wiec w tym prawdopodo-
bnie co$ innego, jakie$ artysto-
stwo, uznajagce w tej osobistej in-
tymnej dziedzinie zasade — sztu-
ki dla sztuki. I na tym wtasdnie
polega ta beznamietna namiet-
nos$¢, Zbieracze, to rui generis
artysci.

Albo wezmy z kolei inng dzie-
dzine: Rozwigzywanie szarad.
Tym sie pasjonuje bardzo duzo
ludzi, i to badz co badz nie od
dzi§. Pasja owa, zdaje sie, jest
rownie stara, jak sam Swiat (Py-
tia, Sfinks Edypowy itd.) i bedzie
prawdopodobnie trwata réwnie
diugo jak i on sam.

Szaradzi$ci — ci prawdziwi, nie
ci od przypadku do przypadku,
rozwigzujacy z nudéw w kawiar-
ni czy w podrozy krzyzéwki —
tworzg zamkniety klan. To sa

wielcy wtajemniczeni, pasjonuja-
cy sie nie tylko rozwigzywaniem
?0zmaitych logogryfow, arytmo-
grafow, rebuséw itd., ale réw-
niez i ich uktadaniem oraz kom-
plikowaniem tych historii do
wszelkich mozliwych granic.
Tworzg zresztg nawet specjalne
kluby, o ktérych istnieniu zwy-
czajni $miertelnicy nie majg na-
turalnie pojecia. To oni wtasnie
w dziennikach i czasopismach sg
tymi zadziwiajagcymi czytelnika-
mi, ktérzy rozwigzujg i uktadajag
ktérzy konkurujg o palme pierw-
szenstwa, nie bron Boze dla na-
grody (czesto, jak wiadomo, bar-

dzo iluzorycznej), tylko dla sa-
mej czysto intymnej satysfakcji,
i ktérzy tym sie pasjonujg tak,

ze im tego nie zastgpi zadna in-
na pasja ludzka z gatunku tzw.
suczciwych*.

To wszystko zreszta sa rozwa-
zania (jak kazdy przyzna) dosy¢
metne, chociaz przeciez warto w

okresie wakacyjnym i nud tym
troche podeliberowaé. Aby wiec
6w temat nieco ozywi¢, na za-

koAczenie mata anegdota o tym,
jak to sprawa szarad zigczyta sie
z imieniem — Lucjana Rydla.
Ot6z w epoce Mtodej Polski zna-
komity autor ,Zaczarowanego
Kota“ pogniewat sie o co$ tam
z redaktorem o6éwczesnej krakow-
skiej ,Reformy“. Ten, aby jako$
dokuczyé poecie wymyslit naste-
pujaca zemste:

Co tydzien ukazywat sie w
,Reformie” dziat szaradowo-
tamigtéwkowy, zresztag bardzo

tatwy, a obok niego dwie rubry-
ki: jedna zatytutowana: ,Dobre
rozwigzania nadestali”, druga za$:

.Zte lub nietrafne rozwigzania
nadestali“. Nastepowaly nazwiska
. — ci, ci i ci

No i w najblizszym numerze

szaradowym Ww rubryce: ,Zte lub
nietrafne rozwigzania nadestali”
ukazuje sie na pierwszym miej-
scu nazwisko: ,Lucjan
Na drugi tydzien znowu: Na
pierwszym miejscu ,zte lub nie-
trafne rozwigzania® nadestat —
Lucjan Rydel. Na trzeci tydzien
to samo — no i caty Krakéw ry-
czat juz ze $miechu, ze biedny
Lucjan Rydel gtowi sie i glowi,
a nie moze nigdy rozwigzac¢ dzie-

W nastepnych numerach o stosunku
Watykanu do katolikéw polskich
oraz o ogodlnej polityce Watykanu

g»isac¢c”™ b e tft

Karol Okonski,

Eugeniusz Poniatowski,
Wilhelm Szewczyk
I Aleksander Widera

Rydel”.

cieco fatwego rebusu ani zwy-
czajnej wierszowanej szarady.

W tych warunkach poeta byt,
jak to sie mowi, kompletnie prze-
grany, i zeby na czwarty tydzien
znowu nie uchodzi¢ za nieszcze-
snego tepogtowca, nie mogacego
sobie da¢ rady z rebusami, czym
predzej redaktora Reformy”
przeprosit.

Z tego wiec wynika, ze i sza-
rady potrafia by¢ grozne, i to nie
tylko za czaséw Edypa.

NIEJAKI X.

Korespondencja

Wielce Szanowny Redaktorze!

W katolickim tygodniku spotecznym
,Dzi§ i Jutro“ nr 26 ukazala sie¢ no-
tatka zatytutowana ,Akcja O“, w kto-
rej autor zaatakowat m. In. tygodnik
,Co tydzien powie$¢“ zarzucajac mu
wiele grzechow, ktérych tygodnik ten
wcale nie posiada. Autor pisze, ze
Jtresé, styl 1 problematyka (jesli o ta-
kiej mozna moéwi¢) odbiegajg daleko
od zalozen, jakie stawiajg sobie czyn-
niki decydujgce w tych sprawach* —
a dalej — ,gorzej jest, ze wydawnic-
twa te czytane sa przez ludzi o ma-
tym wyksztatceniu i sg ich lekturg
samoksztalceniowg. Tematy poruszane
to zbrodnie, bijatyki, wyczyny ero-
tyczne itp. Krétko moéwigc gra na
najnizszych instynktach.”

Notatka ta dotkneta i mnie, gdyz
zamieszczatem juz dwukrotnie swoje
opowiadania w tym tygodniku. Dru-
kowali w CTP swoje utwory inni pi-
sarze polscy. | ,zeby nie by¢ goto-
stownym*“ podam takie nazwiska jak;
Kazimierz Brandys, Pawet Hertz, Sta-
nistaw Pietak, Jerzy Putrament, Adolf
Rudnicki, Adolf Sowinski, Kazimierz
Truchanowski a z zagranicznych Mi-
chat Szotochow, Konstanty Simonow,
Anna Seghers, Hjalmar Wulf, Howard
Fast. Z dawnych pisarzy Aleksy
i Lew Toilstoj, Gogol, Sottykow-Szcze-
drin, Jonathan Swift, Guy de Maupas-
sant — w tlumaczeniach W. Szewczy-
ka, R. Matuszewskiego, J. Kotta
i wielu innych. Nie rozumiem, jak
mozna tak ktamac¢ i pisaé, ze utwory
zamieszczane w CTP grajg ,na naj-
nizszych instynktach“? Najsmutniejsze
w tej catej sprawie jest to, ze tak
powazny i na wysokim poziomie sto-
jacy tygodnik ,Dzi$§ i Jutro“ drukuje
takie notatki, nie tylko obrazajgc pol-
skich pisarzy, ale utrudniajgc im do-
tarcie do najszerszych mas czytelni-

kow. Jan Brzoza.
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